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ПУНКТ 55 ПО ВЕСТКИ ДН Я

Развитие и международное экономическое сот­
рудничество [продолжение): 
а) доклад Комитета полного состава, учреж­

денного в соответствии с резолюцией 32/174 
Генеральной Ассамблеи

1. Г-н БА ИССА (Демократический Йемен) [го­
ворит по-арабски):  Важно понимать масштабы 
и значение вопроса, который мы обсуждаем в 
Генеральной Ассамблее. Не случайно этот вопрос 
был передан из Второго комитета, обычно рас­
сматривающего такие вопросы, в Генеральную 
Ассамблею. В прошедшие два года Комитет р ас ­
сматривал этот вопрос и выносил по нему заклю ­
чения. Рожденный в муках Комитет полного со­
става, к сожалению, не смог выполнить свою р а ­
боту и добиться прогресса, которого мы ожидали, 
поскольку его работе препятствовало большин­
ство капиталистических стран. Это углубило разо ­
чарование развивающихся стран, которые считали 
Комитет особенно важным, так как он должен 
был обеспечить диалог между развивающимися 
и развитыми странами и вывести этот диалог из 
заколдованного круга и из тупика, в котором 
он оказался. Такое положение возникло в тот мо­
мент, когда в результате прежде всего политики 
капиталистических стран усилился международ­
ный экономический кризис. Эта политика направ­
лена на сохранение нынешних экономических от­
ношений, служащих интересам стран, господст­
вующих в международной экономике и извлекаю­
щих из этого пользу, не задумываясь серьезно 
и в перспективном плане над важностью создания 
нового международного экономического порядка, 
основанного на справедливости, равенстве, взаим­
ных интересах и подлинной взаимозависимости.

2. После второй мировой войны западные стра­
ны укрепили свое господство над международ­
ной экономикой расширением между собой эко­

номических программ и созданием системы меж- 
Стр. дународных учреждений и транснациональных 

монополистических компаний, служащих их инте­
ресам. Однако развитие событий привело к ино­
му положению вещей после достижения незави­
симости в 60-х годах бывшими колониальными 
странами, которые попытались использовать свой 
суверенитет над их собственными природными 
богатствами. Вопреки той важности, которую 
развивающиеся страны придают подлинному р а з ­
витию, западные страны не стремились к перего­
ворам, которых фактически просто не было до 
середины 70-х годов, когда капиталистические 
страны поняли, что им срочно необходимо встать 
лицом к растущему экономическому кризису и 
что это будет отвечать их интересам. К сож а­
лению, они все еще находятся в плену своего 
старого мышления, не позволяющего им принять 
на себя свою долю ответственности, осуществить 
необходимые коренные изменения в своей эко­
номике и мобилизовать свои ресурсы, не расточая 
их и полностью игнорируя нужды подлинного 
развития.

3. Такое положение вызвало большинство проб­
лем, которые мы сегодня обсуждаем и по кото­
рым мы пришли к единому мнению о необходи­
мости найти решение. Однако каждый год мы 
встречаемся, чтобы вновь подтвердить одни и те 
же позиции. Капиталистические страны, кото­
рым выгодно продолжение существования нынеш­
ней системы, призывают к терпению, в то время 
как развивающиеся страны, больше всего стра­
дающие от такого подхода, призывают к корен­
ным и немедленным преобразованиям.

4. Со времени своего создания Комитет полного 
состава отражал различные позиции. Он стал 
символом и барометром переговоров на различ­
ных форумах и их успехов или неудач. Кризис 
в Комитете начался тогда, когда некоторые про­
мышленно развитые страны поставили под сом­
нение его компетентность и его функции. Факти­
чески они создавали проблемы уже в начале его 
работы, начиная еще с утверждения повестки дня. 
Развивающиеся страны проявляли в каждом слу­
чае гибкость, терпение и понимание. Однако стало 
ясно, что большинство капиталистических стран 
не занимали такие позиции неумышленно или с 
целью достижения скорейших положительных 
результатов. Они прибегали к различным про­
волочкам, маневрам и давлению, представляя 
лишь официальные предложения, которые в боль­
шинстве случаев несовместимы с растущей острой 
необходимостью радикальных преобразований в 
рамках международных экономических отноше-



ний. Такие преобразования наряду с изменения­
ми в национальных хозяйствах позволили бы 
достичь цели количественного и качественного 
изменения в том, что касается сбалансирован­
ного и стабильного развития развивающихся 
стран, обеспечили бы их многомиллионному на­
селению достойную материальную и духовную 
жизнь и создали бы справедливую международ­
ную экономику, которая принесет пользу всем 
заинтересованным сторонам и которая достигнет 
этого без эксплуатации и без контроля со сторо­
ны монополий. Прения в Комитете полного соста­
ва на его последней сессии, как и на предыду­
щих сессиях, должны были концентрироваться 
на путях достижения прогресса в переговорах, 
и капиталистические страны должны были про­
демонстрировать необходимую политическую волю 
принятием позитивных и практических шагов, 
с тем чтобы мы не попали в заколдованный круг 
бессилия и многословия.

5. Постоянная отсталость развивающихся стран 
угрожает международной экономике в целом, 
а также миру и всемирной стабильности. Коми­
тет полного состава рассматривал много актуаль­
ных экономических вопросов, таких как пересмотр 
и переоценка основных факторов, влияющих на 
международную экономику, и особенно экономи­
ку развивающихся стран, и те особые пробле­
мы, с которыми сталкиваются эти страны вслед­
ствие своей отсталости, своего географического 
положения или своих потенциальных возможно­
стей. После неудачной пятой сессии Конферен­
ции ЮНКТАД, состоявшейся в мае — июне 979 
года в Маниле накануне подготовки специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, мы можем лишь 
сомневаться в наших будущих возможностях и в 
масштабах необходимых преобразований. Эконо­
мическое положение в развивающихся странах 
ухудшается в различной степени и разрыв между 
ними и промышленно развитыми странами уве­
личивается с каждым днем. Международное эко­
номическое положение в настоящее время не 
представляется нам обнадеживающим. Неприсое- 
динившиеся страны на своей последней Конфе­
ренции ', проходившей в Гаване, и Группа 77 
государств на заседании министров иностранных 
дел, состоявшемся в сентябре этого года в Нью- 
Йорке, рассмотрели складывающуюся ситуацию 
и подтвердили важность продолжения диалога 
по различным вопросам в рамках Организации 
Объединенных Наций. Они также вновь подтвер­
дили необходимость создания нового международ­
ного экономического порядка [сж. А 1 3 4 / 5 3 3  и  
С о г г . 1 ,  п р и л о ж е н и е ] .

6. Прошли два десятилетия эксперимента, но це­
ли, поставленные в Международной стратегии 
развития, достигнуты не были. Фактически в не­
которых случаях отсталость увеличилась, а раз­
витие, если оно и имело место, не было сбалан-

' Ш естая Конференция глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, проходившая в Гаване 3—9 сен­
тября 1979 года. Текст Заключительной декларации Конфе­
ренции см. документ А/34/542, приложение.

сированным или не распределялось равномерно. 
Вследствие этого международное сообщество вы­
нуждено выработать новый подход в деле опре­
деления как количественных или качественных 
целей, так и путей и средств для их достижения; 
такой новый подход обеспечил бы, чтобы страны 
не уклонялись от своих обязательств и не затяги­
вали их осуществление. Развивающиеся страны 
должны играть свою законную роль в процессе 
принятия решений, касающихся международного 
сообщества. Они должны также играть их закон­
ную роль в различных важных областях, таких 
как международная торговля, финансы и развитие 
промышленных и технологических мощностей.
7. Группа 77 государств представила свои идеи 
и свои проекты резолюций на третьей сессии Ко­
митета полного состава. К сожалению, Комитет 
не смог прийти к единогласному решению о меж­
дународных переговорах об экономическом сот­
рудничестве в целях развития по таким важным 
вопросам, как сырье, энергия, торговля, развитие 
и финансы, хотя эти переговоры должны были бы 
эффективно содействовать осуществлению новой 
Международной стратегии развития на следую­
щее десятилетие. Комитет полного состава не смог 
также прийти к окончательному решению относи­
тельно промышленного развития и мер в отноше­
нии стран, находящихся в наиболее тяжелом по­
ложении. Хотя и признается необходимость пере­
стройки рамок промышленного развития, такая 
перестройка еще далеко не осуществлена. Мы 
приветствуем результаты Конференции Органи­
зации Объединенных Наций, вследствие которой 
в качестве специализированного учреждения была 
создана Организация Объединенных Наций по 
промышленному развитию и мы с надеждой 
ожидаем ратификации ее нового устава и участия 
промышленно развитых стран в Фонде промыш­
ленного развития, с тем чтобы он мог выполнить 
свою задачу.
8. Если эти и другие цели не будут достигнуты — 
а это является минимумом для осуществления 
конструктивных и необходимых перемен,— мы по- 
прежнему будем находиться в рамках замкну­
того круга, последствия чего трудно даж е себе 
представить.
9. Развивающиеся страны подтверждают принцип 
самостоятельности. Наименее развитые из разви­
вающихся стран, которые находятся на начальном 
этапе своего экономического развития и которые 
имеют низкие доходы на душу населения, наи­
более нуждаются в помощи и заслуживают ее, 
с тем чтобы добиться успеха в своем развитии 
и противостоять последствиям инфляции и высо­
ких цен, которые сводят на нет их усилия и исполь­
зование ресурсов. Решения, принятые в Маниле 
на пятой сессии ЮНКТАД в отношении этих 
стран®, заложили основу, которой мы должны

“ Проходила в Нью-Йорке 21 ф евраля— 11 марта 1978 
года.

® См. Документы Конф еренции О рганизации О бъединен­
ны х Н аций по торговле и развитию, пятая сессия, том I, Д о ­
клад  и прилож ения  (издание Организации Объединенных Н а­
ций, в продаже под №  R.79.II.D.14), часть первая.



руководствоваться в рамках краткосрочных и дол­
госрочных планов на 80-е годы. Развитые стра­
ны должны высказать свое мнение, для того что­
бы эти решения могли быть осуществлены и что­
бы могли быть достигнуты конкретные результаты.

10. Мы надеемся, что Комитет сможет присту­
пить к консультациям по различным имеющимся 
предложениям, касающимся его повестки дня, 
с тем чтобы диалог был продолжен. Однако р а з ­
витые страны должны продемонстрировать новый 
дух и подлинную волю к сотрудничеству с р а з ­
вивающимися странами. Мы должны все рабо­
тать так, чтобы предстоящие переговоры могли 
в полной мере увенчаться успехом в интересах 
всего человечества.

И . Г-н ГАФФАР (Бахрейн) {говорит по-араб­
ски): Все мы знаем, что мир сегодня сталкивает­
ся с множеством экономических проблем, являю ­
щихся следствием ряда экономических факторов, 
в основном галопирующей инфляции, которая в 
течение ряда лет распространилась на различ­
ные части мира. Причины сложившегося эконо­
мического кризиса связаны с целым рядом х ар ак­
терных ошибок и с тем способом, которым осу­
ществляется функционирование экономической 
системы в мире на протяжении последних не­
скольких лет.

12. Можно сказать, что сложившиеся экономи­
ческие проблемы не являются продуктом энерге­
тического кризиса или увеличения цен на неко­
торые виды сырья, как это принято утверждать. 
Подлинные причины заложены в основе нынешней 
экономической системы, принципиальную основу 
которой составляет международное разделение 
труда. В соответствии с этой теорией страны 
«третьего мира» предоставляют сырье для инду­
стриальных стран, которые реэкспортируют затем 
готовую промышленную продукцию.

13. Этому положению приходит конец, и реаль­
ность в нашем мире обязывает нас принять но­
вые методы в отношении решения экономических 
проблем и проблем развития, которые были бы 
совместимы с новой реальностью. Это означает, 
что нам нужно объективно искать подлинные 
причины всех экономических трудностей, от ко­
торых страдают развивающиеся и другие страны, 
с тем чтобы не упускать из виду действитель­
ные аспекты этого вопроса.

14. В этой связи я полагаю, что было бы ошибкой 
возлагать вину за  существующие экономические 
трудности на развивающиеся страны, экспорти­
рующие нефть. Это не объективный подход. Б о ­
гатые промышленно развитые страны пытаются 
возложить вину за  экономический кризис, с ко­
торым сталкиваются все страны мира, на энерге­
тический кризис, надеясь внедрить этот тезис в 
сознание людей.

15. Однако если мы объективно посмотрим на этот 
вопрос, то обнаружим, что нефтяное богатство — 
это двусторонняя медаль. Д л я  того чтобы под­
твердить это положение, я хотел бы указать на то.

что общий валовой национальный продукт 22 ар аб ­
ских стран — между 160— 170 млрд. долларов 
США, в то время как валовой национальный про­
дукт Италии в целом равен валовому националь­
ному продукту этих арабских стран, вместе в зя ­
тых. Общий валовой национальный продукт пяти 
арабских стран, экспортирующих нефть, а имен­
но Саудовской Аравии, Объединенных Арабских 
Эмиратов, К атара , Кувейта и Ливии, колеблется 
между 80—90 млрд. долларов США, в то время 
как валовой национальный продукт одной неболь­
шой европейской страны, а именно Нидерландов, 
выражается приблизительно в таких же цифрах.
16. Поэтому для нас ясно, что данный вопрос 
не связан на самом деле с энергетическим кризи­
сом или с запасами нефти. Проблема состоит в 
необходимости ускорить радикальным и фунда­
ментальным образом изменение системы между­
народных экономических связей, для того чтобы 
изменить основы, на которых создавались сущест­
вующие валютные и экономические теории. Мы 
должны изменить конструктивным и справедливым 
образом устаревшие концепции, на основе кото­
рых определялись существующие международные 
экономические связи: иначе разговоры об установ­
лении нового международного экономического по­
рядка будут пустой риторикой и пустой тратой 
времени, от которых никто не выиграет.

17. Различные статистические данные указывают, 
что экономическое положение в развивающихся 
странах развивается по мрачному пути кризисов 
и трудностей. В результате в отношении буду­
щего мы настроены все более и более пессими­
стично. Существует много причин для такого пес­
симизма, и они вполне логичны.
18. Прежде всего, неудача Международной стра­
тегии развития в достижении своих целей на про­
шедшее десятилетие, а кроме того тот факт, что 
нет обнадеживающих свидетельств успеха засе­
даний Подготовительного комитета по новой М еж­
дународной стратегии развития, на который была 
возложена задача подготовки новой стратегии р аз ­
вития на следующее десятилетие, которое начнет­
ся в 1980 году.
19. Во-вторых, развивающиеся страны за  послед­
ние 30 лет не смогли поднять свое промышленное 
производство более чем до 7 процентов всего миро­
вого промышленного производства.
20. В-третьих, развивающиеся страны просят бо­
гатые промышленно развитые страны выделить 
1 процент их общего валового национального про­
дукта на цели развития развивающихся стран. 
Наоборот, эти страны уменьшили свою помощь 
до 0,7 процента. И в довершение всего такое 
сокращение в некоторых случаях достигло 0,3 про­
цента.

21. В-четвертых, Комитет полного состава, учреж­
денный в соответствии с резолюцией 32/174 Гене­
ральной Ассамблеи, не смог на своей последней 
сессии прийти к консенсусу по пунктам, включен­
ным в повестку дня, и в особенности по пункту 
об индустриализации.



22. Развиваю щ иеся страны столкнулись со всеми 
этими печальными факторами в то время, когда 
они начали страдать от серьезных экономических 
кризисов, которые неблагоприятно повлияли на их 
всеобъемлющие планы развития.

23. Именно по этой причине Группа 77 выдвинула 
идею о международных переговорах по различ­
ным вопросам, для того чтобы ускорить установ­
ление нового международного экономического по­
рядка.

24. Общеизвестно, что усилия, предпринятые в 
этих целях в течение последних нескольких лет, 
не привели к успеху, на который мы надеялись. 
Таким образом, оказавшись в тупике, мы должны 
еще раз четко и искренне определить суть вопроса, 
мы должны знать, действительно ли хотят богатые 
промышленно развитые страны установить новый 
международный экономический порядок. Действи­
тельно ли хотят эти страны изменить структуру 
нынешней системы, основанной на несправедливых 
теориях, или это просто теоретические, отвлекаю­
щие внимание прения?
25. Мы должны найти ответ на этот основной 
вопрос, иначе новый экономический порядок ока­
жется в плену старых и не оправдавших себя 
академических формулировок.

26. Пришло время, когда мы должны осознать 
тот факт, что у всех нас имеются взаимосвязан­
ные и общие интересы, поскольку жить в изоляции 
невозможно.

27. Из этого следует необходимость заставить 
других понять интересы тех, кто уже имеет к а ­
кую-то реальную позицию и широкий подход к 
осознанию причин существующих нынешних з а ­
дач и проблем.

28. Позвольте мне еще раз подчеркнуть, что перед 
нами стоит очень серьезный вопрос, который дол­
жен быть рассмотрен должным образом; искрен­
ность должна быть нашим лозунгом при осущест­
влении резолюций. Многие резолюции и заявле­
ния, принятые в Организации Объединенных Н а ­
ций, не могут накормить тех, кто страдает от 
голода в Азии, Африке и Латинской Америке.

29. Г-н А Л Ь Б О Р Н О С  (Эквадор) {говорит по- 
испански) : Я имею честь выступать от имени деле­
гаций пяти стран, входящих в Андскую группу, 
то есть от имени Боливии, Колумбии, Эквадора, 
Перу и Венесуэлы — стран, подписавших Согла­
шение в Картахене которое знаменует собой 
фазу субрегиональной интеграции в рамках проч­
ного единства Латинской Америки, а поэтому все­
го «третьего мира». В докладе Комитета полного 
состава, созданного в соответствии с резолюцией 
32/174 Генеральной Ассамблеи, благодаря объек­
тивным и получившим широкую поддержку дейст­
виям его Председателя г-на Стольтенберга, Нор­
вегия, кратко изложена одна из важных и наибо­
лее трудных задач  Организации Объединенных

■* Договор об Андской субрегиональной интеграции, под­
писанный в Боготе 26 мая 1969 года.

Наций — достижение понимания по конкретным 
аспектам проблем, поразивших весь мир в резуль­
тате отсутствия равновесия, в результате неравен­
ства и несправедливостей, особенно между бога­
тыми и отсталыми странами.

30. Естественный форум данной всемирной Ор­
ганизации — Комитет полного состава начал пере­
говоры, направленные на принятие действий, пы­
таясь выработать не только документы, которые 
были бы приемлемы с точки зрения как их форму­
лировок, так, безусловно, и мысленных оговорок, 
но также и с точки зрения новых всеобщих обя­
зательств, которые дали бы нам возможность раз­
веять опасения и неуверенность, характерные для 
ухудшающегося положения в мире.

31. Именно по этой причине развивающийся мир 
своевременно и решительно предпринял инициати­
ву через Группу 77, направленную на то, чтобы 
обеспечить проведение глобальных переговоров в 
целях международного экономического сотруд­
ничества для развития.

32. Этот шаг, направленный на решение таких 
фундаментальных вопросов, как вопросы о сырье, 
энергии, торговле, развитии, технологии, валют­
ных и финансовых проблемах, был предпринят 
для того, чтобы получить общую картину вопросов, 
которые взаимосвязаны и которые можно рас­
сматривать только в комплексе с точки зрения 
взаимосвязи, существующей в нынешнем эконо­
мическом положении.

33. Только таким образом международное сооб­
щество может раз и навсегда перейти к новому 
международному экономическому порядку, ко­
торый стал ни больше ни меньше, как наиболее 
трудной исторической задачей нашего времени, 
и страны на различных стадиях развития могли 
бы участвовать в создании этого международно­
го порядка и получать свою долю благ, особенно 
тех, которые направлены на укрепление мира пу­
тем более широкого доступа бедных народов к 
ресурсам нашей планеты. Промышленно разви­
тые страны, проявляя четкую политическую волю 
к ведению переговоров, могут получить выгоды 
в результате полного использования их производ­
ственного потенциала с учетом огромных потреб­
ностей всемирного развития.

34. Развивающ иеся страны год за  годом терпели­
во ожидали начала какого-то понимания, которое 
постоянно отодвигалось, в то время как их слабые 
экономические структуры подрывались, особенно 
в связи с импортированной инфляцией, которая 
в значительной степени пагубно влияла на малые 
страны.

35. Хотя следует отметить тот факт, что на перво­
начальной стадии длительного процесса концеп­
ция о создании Общего фонда в соответствии с 
Комплексной программой по сырьевым товарам 
была поддержана, мы также должны отметить 
позицию тех стран, которые заявили о своих вкла­
дах «во второе окно», и мы должны выразить 
сожаление в связи с отсутствием энтузиазма у



некоторых промышленно развитых стран относи­
тельно договоренности по сырьевым товарам, а 
также относительно необходимости определить 
даты проведения конференций с целью ведения 
переговоров о концепциях, касающихся таких 
товаров.

36. Необходимо укрепить международное сотруд­
ничество для индустриализации развивающегося 
мира и перехода в конечном счете к целям Л им ­
ской декларации и ее Плана действий особенно 
к достижению минимума 25 процентов мирового 
производства к 2000 году.

37. Политическая воля к ведению переговоров 
может быть конкретно проявлена, если будут 
ликвидированы протекционистские меры промыш­
ленно развитых стран, поскольку они являются 
результатом вызывающей тревогу поляризации 
позиций между странами, имеющими больше ре­
сурсов и обладающими технологией, и странами 
с низким доходом и ограниченным участием в 
мировой торговле.

38. Следует приветствовать обнадеживающий 
опыт первоначального этапа работы Комитета пол­
ного состава не только в связи с согласован­
ными выводами о передаче ресурсов развиваю ­
щимся странам в реальном исчислении [см. Л /  
34/34, часть первая, пункт 13], по вопросам про­
довольствия и сельского хозяйства [там же, часть 
вторая, пункт 18] , о преобразовании Ю Н И ДО  в 
специализированное учреждение [там же, 
пункт 22] и сам факт проведения реальных пере­
говоров; Комитет такж е ясно и в полной мере 
отметил определенные расхождения и со всей 
серьезностью представил их Генеральной Ас­
самблее.

39. Поэтому мы должны подтвердить важность 
деятельности Комитета полного состава и его 
мандата, который на него возложила данная Ас­
самблея и который следует выполнять всеобъем­
лющим и динамичным путем, для того чтобы избе­
ж ать  поляризации и застоя в переговорах.

40. Нам необходимо положить конец закулисной 
игре на форумах, на которых всегда уклоняются 
от обсуждения вопросов, с тем чтобы передать их 
обсуждение на будущие международные форумы. 
Без ущерба ответственности каждого компонента 
этой системы я думаю, что настало время опре­
делить конкретные формы для взаимопонимания 
и согласования точек зрения на определенных 
форумах. Таким образом мы можем добиться успе­
хов путем конструктивного использования Коми­
тета полного состава тобившись понимания, ко­
торое, как я думаю, дало бы нам твердую основу 
для будущих переговоров на следующей специаль­
ной сессии Генеральной Ассамблеи.

41. Решительное стремление к единодушию обу­
словливает этот процесс в развивающемся мире, 
несмотря на всевозможные отвлекающие манев-

® Лимская декларация и План действий по промышленному 
развитию и сотрудничеству (А /10112, глава IV).

ры, которые могут быть использованы. В ы раж е­
нием этого единства, то есть сотрудничества и 
всемирного взаимопонимания, являются всевоз­
можные виды вкладов и идеи, возникающие в 
различных областях, такие как важ н ая  инициати­
ва, выдвинутая президентом Мексики [11-е засе­
дание, пункт 66] , которую следует уже давно 
учитывать в силу ее важности и значимости.

42. В то же самое время наш развивающийся 
мир — это мир, открытый для понимания страна­
ми Севера и Юга, для того чтобы заняться вы­
полнением общей всемирной задачи,— не забы ва­
ет о своем благородном историческом долге, то 
есть об осуществлении сотрудничества Юг — Юг, 
долге, который мы не должны игнорировать в на­
шем стремлении рассчитывать на свои собствен­
ные силы в определении нашей собственной 
судьбы.
43. Г-н M APHHECKV (Румыния) (говорит по- 

французски)  : Вот уже второй раз подряд прения 
на пленарных заседаниях Генеральной Ассамб­
леи по докладу, представленному Комитетом пол­
ного состава, о новом международном экономи­
ческом порядке, который был создан в соответ­
ствии с резолюцией 32/174, приводят нас к двум 
предварительным заключениям.

44. Во-первых, следует отметить, что соответ­
ствующие уточнения в результате тщательных 
консультаций в прошлом году по вопросу о манда­
те Комитета дали ему возможность функциони­
ровать и д аж е добиться определенных результа­
тов; хотя эти результаты и весьма ограничены, 
они дают полезную ориентацию ведущимся пере­
говорам в различных органах Организации Объ­
единенных Наций. Во-вторых, в связи с нынеш­
ним состоянием международного экономическо­
го диалога и в перспективе специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 1980 года государства- 
члены должны принять четкие решения в отноше­
нии ориентации и содержания будущих перего­
воров, а также в отношении подготовки специаль­
ной сессии.

45. Период, который истек со времени создания 
Комитета полного состава, еще раз показал, что 
создание нового международного экономического 
порядка требует осуществления структурных изме­
нений в международной экономической системе и 
установления отношений между государствами на 
основе принципа равенства. Безусловно, речь идет 
о сложном и длительном процессе, который пред­
ставляет собой неотъемлемую часть глубоких по­
литических, экономических и социальных измене­
ний современной эпохи. Главным среди этих изме­
нений является необходимость исключить явле­
ния недостаточного развития и зависимость в меж­
дународных отношениях, для того чтобы устано­
вить международные рамки, которые епособство- 
вали бы усилиям развивающихся стран и обеспе­
чили бы широкое сотрудничество между госу­
дарствами в духе их суверенного равенства.

46. Ликвидация весьма отрицательных элементов, 
вызванных колониальной и империалистической



эксплуатацией, и всех форм подчинения и гос­
подства в области международных экономических 
отношений является в настоящее время необхо­
димым условием обеспечения политической и эко­
номической стабильности в мире и полностью 
отвечает требованиям исторического прогресса. 
Острые экономический, энергетический и финан­
совый кризисы привносят новое значение в опре­
деление понятия слабого развития, в условиях 
которого живет две трети человечества, увекове­
чивают несправедливые отношения — богатый 
становится богаче, а бедный — еще беднее. Как 
справедливо отмечено в Декларации министров 
иностранных дел Группы 77 от 29 сентября 1979 
года,

«...проблемы, которые стоят перед развивающи­
мися странами, которые они не могут разрешить 
в течение длительного времени, в таких облас­
тях, как, в частности, торговля, сырьевые то­
вары, валюта и финансы, техника, и на ко­
торые министры обращали внимание междуна­
родного сообщества в своих предыдущих Д екл а­
рациях, не только сохранились, но и во многих 
случаях еще более обострились» [см. А / 34/  
533 и Согг.1, приложение, пункт 4].

47. Возрастаю щая экономическая зависимость 
развивающихся стран делает возможным возврат 
к старой политике с позиции силы и диктата; это 
такж е является основной причиной дальнейшей 
напряженности и обострения противоречий среди 
государств и, конечно, препятствием для прогрес­
са. Продолжающееся ухудшение мирового эконо­
мического положения приводит к неустойчивости 
цен и отсутствию стабильности тарифов обмена; 
оно ухудшает инфляцию и увеличивает бремя 
внешней задолженности; оно увеличивает протек­
ционистские тенденции и затрудняет доступ к тех­
нологии и рынкам ценных бумаг. Все это ясно по­
казывает нерациональный характер международ­
ной экономической системы, существующей се­
годня, и ее несовместимость с глубокими изме­
нениями, вызванными научно-технической рево­
люцией и глобальным процессом получения неза­
висимости народами.

48. Д ля  того чтобы выйти из тупика, в который 
заш ла мировая экономика, потребуются совмест­
ные усилия всех государств-членов. Мы твердо 
убеждены в том, что государства и правительства 
могут на основе чаяний своих народов создать 
условия, которые позволили бы решить в кон­
структивном духе проблемы мировой экономики 
и решительным образом провести переговоры о 
создании более справедливых экономических от­
ношений. Однако именно при таких обстоятель­
ствах мы с сожалением должны отметить, что 
международные экономические переговоры ведут­
ся крайне медленными темпами и что во многих 
конкретных случаях мы наблюдаем даж е  отход 
от поставленных вначале целей. Застой в диалоге 
сказался непосредственно на общем итоге д ея­
тельности Комитета полного состава, что пока­
зывает, что Комитет фактически не мог выпол­
нить мандат, порученный ему Генеральной Ас­

самблеей, которая поручила ему, в частности, 
стимулировать переговоры, направленные на 
установление нового международного экономи­
ческого порядка, на облегчение урегулирования 
проблем, которые все еще не урегулированы, и на 
осуществление выполнения уже существующих 
соглашений.

49. При анализе и подходе к решению экономи­
ческих проблем, с которыми сталкивается чело­
вечество, мы руководствуемся концепциями, ко­
торые являются частью нашей социалистической 
системы и которые поддерживаются Группой 77, 
членами которой мы являемся.

50. Мы полагаем, что решения могут быть найде­
ны лишь путем переговоров, проводимых в духе 
понимания, путем международных справедливых 
соглашений при непосредственном участии всех 
государств, а не путем применения силы и кон­
фронтации. Совершенно очевидно, что попытки 
самих развивающихся стран мобилизации и пол­
ного использования человеческих и материальных 
ресурсов, находящихся в их распоряжении, укреп­
ления солидарности и их сотрудничества между 
собой являются важными факторами в деле ликви­
дации отсталости. Установление нового междуна­
родного экономического порядка предполагает 
в то же самое время создание отношений равен­
ства и равноправия, уважения права каждого 
народа определять курс своего экономического и 
социального развития. Это также предполагает 
увеличение помощи, предоставляемой развитыми 
странами развивающимся государствам, и приня­
тие согласованных решений, которые в наиболь­
шей степени будут способствовать быстрому р аз­
витию последних и их общему экономическому 
подъему.

51. Современное экономическое положение, су­
ществующее в мире, требует, чтобы мы дали но­
вый толчок диалогу, направленному на нахожде­
ние согласованных и взаимовыгодных решений. 
В это критическое время мы должны преодолеть 
наши сомнения и не придерживаться более не­
гибких позиций, как это было раньше; мы должны 
продемонстрировать дух новаторства и прямоты, 
с тем чтобы на деле подойти к конкретным проб­
лемам, имеющим отношение к перестройке между­
народных экономических отношений. В против­
ном случае мы не сможем ускорить уничтоже­
ние неравенства и улучшить общее экономическое 
положение. К сожалению, как это часто случает­
ся, развитые страны, указывая на свои собствен­
ные трудности, проявляют колебания в том, что 
касается возложения на себя конкретных обяза­
тельств, которые приведут в действие их поли­
тическую волю, и в переходе к плодотворному 
диалогу. По нашему мнению, имеется явное не­
соответствие между этой позицией и реальностью 
отношений взаим озависимости  сегодняшнего 
мира. Д ля  проблем, приобретших глобальный 
характер, решения могут приниматься только при 
непосредственном и эффективном участии всех 
заинтересованных государств.



52. Драгоценное время, потерянное в последние 
годы, говорит о том, что лю бая дальнейш ая з а ­
держ ка в достижении решений поставит под угро­
зу экономическую и политическую стабильность 
всего мира и саму перспективу прогресса чело­
вечества. Мы должны действовать решительно, 
взяв на себя историческую ответственность за 
ликвидацию отсталости, экономической зависи­
мости и всех других форм иностранного господ­
ства с целью создания международных отнош е­
ний, основанных на равенстве и равноправии.

53. Именно в свете этих соображений мы отме­
чаем перспективы диалога и той роли, которую 
Генеральная Ассамблея и Комитет полного со­
става призваны сыграть в будущем. Мы уделяем 
большое внимание созданию организационных 
рамок, которые позволили бы обеспечить помощь 
развиваю щ имся странам и предпринять конкрет­
ные меры по созданию нового экономического по­
рядка. Поэтому мы считаем, что особую роль в 
этом отношении предстоит сыграть Генеральной 
Ассамблее во время ее специальной сессии, ко­
торая долж на состояться в 1980 году. Мы счи­
таем, что государства-члены должны внести как 
можно больший вклад в дело достижения успе­
ха этой сессии. Сделать это в их интересах, так  как 
сложные экономические проблемы могут быть ре­
шены только в рамках общего социально-эко­
номического развития. По нашему мнению, пред­
стоящ ая специальная сессия явилась бы вехой, 
если бы Ассамблея приняла практические меры 
для ликвидации отсталости, для ускорения про­
гресса развиваю щ ихся стран и для установления 
принципиально новых экономических отношений 
во всем мире.

54. Д ля того чтобы достигнуть этих целей, спе­
циальная сессия долж на быть хорошо подготов­
лена, в особенности потому, что в соответствии 
с уже принятым решением во исполнение резо­
люции 32/174  государства будут представлены на 
этой специальной сессии на высшем уровне. Этот 
уровень, разумеется, придаст необходимый вес 
любым принятым мерам и в полной степени 
возложит на государства политическую ответст­
венность з а  их выполнение.

55. По нашему мнению, специальная сессия д о лж ­
на быть организована на широкой, демократичес­
кой основе при помощи органа Организации О бъ­
единенных Наций, которому поручат эту задачу, 
при участии развиваю щ ихся стран, социалисти­
ческих стран и развитых стран с рыночной эко­
номикой, являю щ ихся членами этой организации. 
Мы надеемся, как и многие другие делегации, что 
эта основа может быть обеспечена Комитетом 
полного состава, которому присущи все черты 
демократического форума и который такж е обла­
дает необходимой властью.

56. Объем работы специальной сессии в 1980 го­
ду во многом будет зависеть от влияния, кото­
рое она см ож ет оказать на принятие мер, н а­
правленных на установление нового международ­
ного экономического порядка. Содержание и цен­

ность этих решений будут в основном зависеть 
от принятия стратегии международного развития 
на будущее десятилетие. Поэтому мы высказы­
ваемся за увеличение усилий по разработке этой 
стратегии. Этим усилиям должен быть отдан пер­
востепенный приоритет, с тем чтобы документ, 
о котором идет речь, мог быть представлен и при­
нят на специальной сессии.

57. М асш табы явления отсталости, ухудшение 
экономического положения, взаимозависимость 
между странами и взаимосвязь проблем, стоящих 
перед человечеством, требуют проведения гло­
бальных переговоров по наиболее неотложным 
и важным проблемам всего международного сооб­
щества. Поэтому мы с удовлетворением отметили 
реакцию на предложение, сделанное членами 
Группы 77, о начале в связи со следующей спе­
циальной сессией раунда всеобъемлющих пере­
говоров в рамках Организации Объединенных 
Наций. Мы надеемся, что к концу настоящих 
прений мы сможем договориться о том, чтобы 
поручить Комитету полного состава задачу по 
разработке — во исполнение своих функций по 
подготовке к специальной сессии — необходимых 
рекомендаций относительно процедуры, продол­
жительности и повестки дня будущих глобаль­
ных переговоров.

58. Социалистическая Румыния постоянно вы­
ступает за  рассмотрение в рамках Организации 
Объединенных Наций всех важных проблем, свя­
занных с установлением нового международно­
го экономического порядка. Об этих взглядах го­
ворят послания, адресованные президентом Р у­
мынии Николае Чаушеску важным совещаниям, 
организованным под эгидой Организации Объеди­
ненных Наций, таким как пятая сессия Ю НКТАД 
и недавняя Конференция О рганизации Объеди­
ненных Наций по науке и технике в целях разви­
тия. В духе этой принципиальной позиции мы под­
держ али концепцию, которая леж ит в основе идеи 
о проведении глобальных переговоров и которая 
была высказана на шестой Конференции глав 
государств и правительств неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Гаване. Как и другие стра­
ны Группы 77, мы придаем особое значение таким 
переговорам и считаем, что они должны быть н а­
целены на поиск решений по насущным пробле­
мам международной экономической жизни и по 
ускорению экономического и социального разви­
тия развиваю щ ихся стран. Предстоящие перего­
воры должны ориентироваться на конкретные 
действия и на интегрированный и одновременный 
подход ко всем основным проблемам и вопросам 
международной экономики и международных от­
ношений.

59. Тщ ательная подготовка этих переговоров в 
рамках Комитета полного состава при непосред­
ственной помощи всех государр^тв-членов поможет 
избеж ать препятствий процедурного характера и 
другого рода, которые задерж ивали другие меж­
дународные переговоры подобного типа. Опреде­
ление конкретных вопросов, которые станут пред­
метом обсуждения в общих прениях, и порядка



И Х  рассмотрения с установлением даты начала 
прений является насущной необходимостью, если 
от этих переговоров ожидаю т конкретных резуль­
татов по вопросам развития, сырьевых товаров 
и энергетики, торговли и финансирования эконо­
мического роста. Директивы и меры, которые над­
леж ит принять в этих областях, станут реш аю ­
щим фактором в эволюции мировой экономики, 
которая будет проходить до конца этого столетия.

60. По нашему мнению, эти переговоры должны 
помочь в осуществлении необходимых изменений 
в современных отношениях и их механизма, для 
того чтобы способствовать более справедливому 
и более эффективному международному разде­
лению труда.

61. С целью ускорения экономического роста р а з ­
вивающ ихся стран и стимулирования экономики 
всех государств необходимо увеличить их промыш­
ленный потенциал и экспорт промышленных това­
ров, для чего у них имеется необходимая экономи­
ческая база. В то же время необходимо провести 
соответствующие коррективы в различных эко­
номических отраслях в промышленно развитых 
странах. Выполнение этих программ промышлен­
ного развития развиваю щ ихся стран в соответ­
ствии со структурами, определенными их собствен­
ными ресурсами и нынешним уровнем развития их 
технологии, одновременно с созданием соответ­
ствующей инфраструктуры позволит этим странам 
извлечь наибольшую выгоду из их потенциала, из 
их созидательных способностй и на равных усло­
виях участвовать в международной торговле. Осо­
бое внимание такж е необходимо уделить приня­
тию конкретных мер, направленных на увеличе­
ние производства сельскохозяйственной продук­
ции в развиваю щ ихся странах, в частности путем 
ирригации, улучшения плодородия почв, а такж е 
механизации, с тем чтобы удовлетворить нужды 
населения и стабилизировать мировой рынок про­
довольственных товаров.

Заместитель Председателя г-н Коджови (Того)  
занимает место Председателя.

62. Нынешний кризис в области энергетики и 
сырья требует разумного обращ ения с этими 
жизненно важными ресурсами, для  того чтобы 
ускорить гармоничное развитие каж дой страны. 
Выполнение комплексной программы по сырьевым 
товарам , включая деятельность соответствующего 
Общего фонда как одного из необходимых элемен­
тов, должно сопровождаться решением проблем, 
которые затрагиваю т участие производящих стран 
в преобразовании и переводе на коммерческие 
рельсы продукции. Расш ирение масш табов заклю ­
чения соглашений на различные другие продукты и 
заключение компенсационных соглашений было 
бы благоприятным для развиваю щ ихся стран, им­
портирующих сырье.

63. Что касается энергетики, которая в настоящ ее 
время приобретает первостепенное значение, то, 
по нашему мнению, необходимо предпринять уси­
лия по интенсификации использования, улучш е­

нию технологии использования и рационализации 
потребления существующих ресурсов, а такж е ско­
рейшему освоению новых и возобновляемых источ­
ников энергии.

64. Достижение целей нового международного 
экономического порядка, кроме того, требует уста­
новления равноправных отношений между ценами 
на сырье и на промышленные товары, а такж е меж­
ду ценами на топливо и .энергию и на другие 
продукты, что устранит произвольные колебания и 
обеспечит справедливые и выгодные цены как для 
производителей, так  и для потребителей.

65. Расш ирение международной торговли зависит 
от ликвидации протекционистских и дискримина­
ционных барьеров и всеобщего применения и со­
вершенствования принципа преференциального 
режима для развиваю щ ихся стран. Оно такж е з а ­
висит от устранения препятствий, мешающих экс­
порту этими странами готовых изделий.

66. Мы должны договориться о мерах, необходи­
мых для урегулирования деятельности транснаци­
ональных компаний в развиваю щ ихся странах и 
для обеспечения такого положения, при котором 
эти страны будут иметь доступ к достижениям 
науки и техники, вклю чая предоставление им 
большой технической помощи.

67. Эти цели нельзя изолировать от необходимости 
перестроить международную валютную и финансо­
вую систему, которая долж на стать более демо­
кратичной, с тем чтобы она могла гарантировать 
равное участие всех государств в принятии реш е­
ний. Справедливое урегулирование вопроса о 
внешней задолженности развиваю щ ихся стран и 
гарантии, касаю щ иеся увеличения и продолжения 
притока финансовых ресурсов в эти страны, явля­
ются важными условиями не только для ускоре­
ния их экономического роста, но и для стабиль­
ности всей мировой экономики.

68. Д еятельность Комитета полного состава по 
выполнению мандата, порученного ему Генераль­
ной Ассамблеей, и работа, посвящ енная подготов­
ке будущей М еждународной стратегии развития, 
ясно показали, что препятствия, мешающие дости­
жению ощутимых результатов, носят неорганизо­
ванный характер. Государства — члены Группы 77 
продемонстрировали свою готовность приступить 
к подлинному диалогу для достижения решений, 
касаю щ ихся мер, направленных на содействие но­
вому экономическому порядку. Министры стран 
Группы 77 на недавней встрече обратились с при­
зывом к другим государствам — членам О рганиза­
ции Объединенных Наций конструктивно и по­
зитивно откликнуться на сделанные ими предложе­
ния. Мы надеемся, что на этот раз их призыв будет 
услышан.

69. Темы предстоящих глобальных переговоров, 
которым Румыния придает особое значение, охва­
тывают крупные проблемы развития и активизации 
международного экономического сотрудничества. 
Работа Комитета полного состава будет направ­
лена на подготовку к специальной сессии 1980 года



И приведет к активизации усилий, которые при­
лагаю тся в конкретных сферах компетенции со­
ответствующими органами Организации О бъеди­
ненных Наций, а такж е будут содействовать под­
готовке новой М еждународной стратегии разви ­
тия и ускорят установление нового меж дународ­
ного экономического порядка.

70. В заключение я хотел бы выразить убеж ден­
ность в том, что наши нынешние прения позволят 
определить рамки, которые необходимы для того, 
чтобы в ближайш ее десятилетие предпринять сов­
местные и эффективные усилия, чтобы покончить с 
бедствиями, являю щ имися следствием отсталости, 
и обеспечить экономическую стабильность и про­
гресс во всех странах. Это благородные усилия, 
предпринятые во имя наиболее возвышенных идеа­
лов человечества, с которыми Румыния готова сот­
рудничать в максимально возможной степени и 
полна необходимой политической воли осущ ест­
вить это.

71. Г-н КАТАПОДИС (Греция) {говорит по- 
французски):  Тот факт, что пункт 55 а рассматри­
вается на пленарных заседаниях Генеральной 
Ассамблеи, показывает значение, которое придает­
ся диалогу между промышленно развитыми и 
развиваю щ имися странами.

72. Трудности, с которыми сталкивается меж ду­
народное экономическое сотрудничество, усугуби­
лись за  счет кризиса, который продолжается с 
начала этого десятилетия. Успех, достигнутый в 
определенных областях этого сотрудничества, и 
проблемы, возникающие из-за экономической 
взаимозависимости, были полностью рассмотрены 
во время общих прений и во Втором комитете, а 
такж е на последней сессии Комитета полного со­
става, поэтому любые повторы были бы утомитель­
ными.

73. Однако важ но подчеркнуть, что обсуждения 
показали, что энергетика занимает очень важное 
место в общем контексте экономических проблем, 
с которыми в настоящ ее время сталкивается чело­
вечество. Конечно, возрастает интерес к диалогу 
Север — Юг, который в меру своих возможностей 
рассматривает проблемы энергетики в контексте 
экономических отношений между развитыми и р а з­
вивающ имися странами. Следовательно, н а­
стоятельной задачей, стоящ ей перед международ­
ным сообществом, является проследить за  тем, 
чтобы этот диалог развивался как можно успеш­
нее.

74. Д елегация Греции уже вы разила свою общую 
поддержку предложения Группы 77 о новом раунде 
глобальных переговоров. Мы хотим подчеркнуть, 
что греческие власти с большим интересом изу­
чают предложения, сделанные президентом Хосе 
Лопесом Портильо в отношении разработки все­
мирного энергетического плана [11-е заседание,  
пункты 66—58].

75. Мы убеждены, что новый этап переговоров, 
вопрос о которых в настоящ ее время рассматри­
вается, мог бы внести действенный вклад в уста­

новление новой стратегии развития при условии, 
что цели и средства их достижения будут ясно 
определены, принимая во внимание чаяния и з а ­
дачи, стоящие перед всеми заинтересованными 
странами.

76. Следую щ ая специальная сессия Генеральной 
Ассамблеи будет, таким образом, посвящена тому, 
чтобы дать начало всеобщим переговорам после 
определения мер и направлений деятельности, ко­
торые Комитет полного состава на основе соот­
ветствующего м андата мог бы подготовить за р а ­
нее, учитывая настоящие и будущие потребности 
международного сообщ ества в конкретных об­
ластях и определив первоочередные задачи, кото­
рые соответствовали бы им.

77. Очевидно, что орган, занимаю щ ийся подгото­
вительным этапом, и орган, который будет нести 
ответственность за переговоры, должны быть от­
крыты для участия всех государств. В равной 
степени важ но эффективно использовать систему 
О рганизации Объединенных Наций, имея при этом 
в виду, однако, что новые инициативы не должны 
стать препятствием на пути переговоров, которые 
уже предпринимаются в других форумах,и что мы 
должны избегать совпадения ответственностей.

78. Мы глубоко надеемся, что если все экономи­
ческие партнеры проявят конструктивный дух сот­
рудничества, то всеобщие переговоры приведут к 
созданию новой системы международных экономи­
ческих отношений на основе равенства и общих 
интересов. В этой новой системе необходимо при­
дать особое внимание проблемам, стоящим перед 
наименее развитыми странами, а такж е теми стра­
нами, которые в наибольшей степени пострадали 
от экономического кризиса, в соответствии с новой 
программой всеобщих действий, которая была при­
нята в М аниле на пятой сессии Ю НКТАД.

79. В заключение я хотел бы воздать должное 
Председателю Комитета полного состава г-ну 
Стольтенбергу, заместителю государственного 
секретаря по иностранным делам Норвегии, за то, 
насколько действенно он выполнил свою задачу, и 
за  представленный нам доклад.

80. Г-н ГАУЧИ (М альта) {говорит по-английски):  
Разры в между Севером и Югом увеличивается в 
прямой пропорции к частоте конференций Органи­
зации Объединенных Наций, которые преследуют 
цель повернуть вспять эту тенденцию. Этот вывод 
подробно рассматривался в статье, опубликован­
ной 6 сентября 1979 года в английском журнале 
«Нью сайентист» как часть анализа результатов 
недавней Конференции Организации Объединен­
ных Наций по науке и технике в целях развития ®. 
Хотя эта оценка, возможно, звучит цинично, но, к 
сожалению, она разделяется большинством их нас. 
Она служит объективной критикой как результа­
тов, которых диалог Север — Юг так и не смог до­
биться, так и методов, которые были приняты. 
Это такж е отражение общей негативной оценки

® Проходила в Вене с 20 по 31 августа 1979 года.



результатов огромных усилий, предпринимаемых 
здесь, в Организации Объединенных Наций, по 
политическим и экономическим вопросам. Р азу ­
меется, становится все более необходимым не р ас­
сматривать эти два аспекта в изоляции.

81. В этой связи нам нужно, по меньшей мере, н а­
чать откровенную и объективную дискуссию по 
докладу Комитета полного состава, который пре­
доставляет нам подходящую возможность зан ять­
ся не только существом, но такж е и методологией 
существующего «диалога», предполагая при этом, 
что текущие переговоры действительно отвечают 
требованиям такого «диалога», в чем наша деле­
гация все более начинает сомневаться.

82. Что касается перспективы Комитета полного 
состава, то достижения по существу вопроса очень 
незначительны. Нам трудно сказать, в чем конкрет­
но вы раж аю тся эти достижения. Те, кто ж елает 
обрести спокойствие на основе содерж ания согла­
сованных заключений, достигнутых Комитетом за 
прошедший год в отношении передачи ресурсов и 
продовольственных проблем, похоже, не могут и не 
ж елаю т смотреть в глаза  реальности. Однако ди­
скуссии по этим двум вопросам были единственны­
ми важными результатами работы Комитета за  
последний год. По вопросу о промышленном р аз ­
витии и по вопросу о специальных категориях 
дискуссии так  и не достигли даж е видимости 
решения.

83. В качестве абсолютного минимума можно ож и­
дать, что работа Комитета позволит международ­
ному сообществу дать оценку того этапа, которого 
достигли дискуссии в различных областях. Это, в 
свою очередь, послужило бы стимулом к дальней­
шему движению если не в рамках Комитета, то, 
по крайней мере, на других форумах.

84. В начале года дискуссии по вопросу о пере­
даче реальных ресурсов первоначально вызвали 
определенные надежды на то, что, по крайней 
мере, эта минимальная цель будет достигнута. Д а ­
же хотя согласованные заключения Комитета по 
вопросу о передаче ресурсов не включали поло­
жений дополнительно к тем, по которым уже была 
достигнута договоренность в предыдущих дискус­
сиях, тем не менее там содерж алось указание 
на то, что эти заключения будут положены в 
основу, на которой могли бы продолжаться пере­
говоры на пятой сессии ЮНКТАД.

85. Более того, эти надежды имели дополнитель­
ную привлекательность в том смысле, что объе­
динялась работа Комитета полного состава с 
другими аспектами общего диалога. Что касается 
этого, а такж е многих других аспектов, то пятая 
сессия Ю НКТАД оказалась полным разочарова­
нием.

86. Наши надежды были развеяны, а роль Коми­
тета полного состава поэтому превратилась в вы­
зывающие раздраж ение упражнения по выска­
зыванию банальностей, таких как вынесение на 
обсуждение в отдельности от других органов таких 
проблем, дискуссии по которым уже были закрыты

на других форумах. В этих обстоятельствах вряд 
ли можно удивляться тому, что такую роль дальш е 
играть нельзя, и срыв, происшедший на сентябрь­
ской сессии, наглядным образом демонстрирует 
правильность такого заключения.

87. М ожно такж е указать на то, что начало ра­
боты Комитета полного состава не было отмечено 
ничем примечательным; потребовалось более 
года, для того чтобы достигнуть согласия только 
о том, чтобы перейти к выполнению своих реаль­
ных функций, и в любом случае компромисс о 
функциях, достигнутый в прошлом году, был слиш­
ком незначительным, чтобы иметь вес.

88. Такие соображения на фоне учета затрачен­
ного времени и усилий непосредственно приводят 
к одному важному вопросу: постигла ли данный 
диалог неудача в результате отсутствия соответ­
ствующего подхода или неудача связана с сутью 
вопроса? Если бы нам нужно было дать оценку 
только результатам работы Комитета полного 
состава, тогда вопрос методологии мог бы быть 
решен более легко. Однако недостатки в работе 
Комитета являю тся только свидетельством посто­
янно сохраняющихся недостатков в других орга­
нах.
89. Я уж е говорил о разочаровании, которое при­
несла пятая сессия Ю НКТАД. Рассматривая 
долгосрочную перспективу — а мы должны это 
сделать в последние месяцы десятилетия разви­
тия,— мы можем сделать вывод, что, какие бы ме­
тоды ни использовались, какие бы инициативы ни 
предпринимались, все они приводили к одинаково 
печальной неудаче, далеко не отвечающей согласо­
ванным целям и еще более не отвечающей реаль­
ным требованиям.

90. Со дня своего основания система Организации 
Объединенных Наций была занята решением во­
просов развития, что вполне понятно. В 60-е годы 
появилось второе поколение структур, из которых 
больше всего можно было бы отметить Ю НКТАД, 
Ю Н И ДО  и П РООН , с тем чтобы взять на себя 
задачи, которые, как мы в то время считали, пер­
вое поколение органов не в состоянии было ре­
шить.

91. В ходе текущего десятилетия была выявлена 
несостоятельность всей суперструктуры в резуль­
тате чего седьмая специальная сессия Генераль­
ной Ассамблеи обратилась с призывом о пере­
стройке всей социальной и экономической системы 
О рганизации Объединенных Наций [резолюция  
3362 (S -V I I I ) ,  раздел V II] , и все чащ е серьезные 
переговоры поручались «специальным» между­
народным конференциям по конкретным вопросам. 
Были такж е изучены другие идеи, наиболее ради­
кальная из которых — радикальная потому, что 
была предпринята попытка отделить этот диалог 
от системы Организации Объединенных Наций,— 
заклю чалась в созыве Конференции по между­
народному экономическому сотрудничеству, про­
ходившей в П ариж е. Именно в такой долгосрочной 
перспективе следует анализировать результаты  р а­
боты Комитета полного состава.



92. Следует отметить, что на данном этапе после 
попыток применить столь многие и столь разно­
образные подходы развиваю щ иеся страны сочли 
необходимым предложить еще один метод подхода, 
который сам по себе может позволить взглянуть 
изнутри на характер этого кризиса. Если в прош­
лом не сработал ни один метод, то мы, без сомне­
ния, должны прийти к заключению, что этот кри­
зис затрагивает существо вопроса, а не под­
ход к нему, и поэтому мы должны разработать 
соответствующие способы выхода из этого кризи­
са. Проблема заклю чается в том, какую форму 
могли бы принять предлагаемые глобальные пере­
говоры, форму, которая гарантировала бы эф ­
фективное продвижение вперед, чего не достигли 
многие другие инициативы в прошлом, чтобы обес­
печить эффективное продвижение вперед, которое 
наверняка повернуло бы вспять тенденцию к еще 
большему углублению разры ва между богатыми и 
бедными народами мира.

93. Д аж е вновь ссылаясь на наши основные цели, 
мы осознаем их подлинный масш таб. Не получая 
утешения от того, что было до сих пор достигнуто, 
мы должны верить, что неудачи в большей мере 
являлись результатом масштабности той задачи, 
которая стоит перед нами, нежели какого-либо 
коренного нежелания со стороны одного из дей­
ствующих лиц вести плодотворный диалог. Невы­
носимо рассматривать любое противоположное 
мнение. Однако недостаточно признать масш таб­
ность этой задачи; наш вклад в ее решение 
должен соответственно идти ш аг за  шагом, при­
чем не за  счет обструкционистской тактики, а 
путем подлинно коллективных усилий. Не может 
быть больше места для сомнений в том, что эко­
номическая солидарность является необходи­
мым условием сохранения мира.

94. Вдохновляемые тем, что является наступатель­
ной оптимистической философией, развиваю щ иеся 
страны предлагаю т начать новый раунд глобаль­
ных и длительных переговоров о международ­
ном экономическом сотрудничестве в целях разви­
тия, которые повлекут за  собой интеграцион­
ный и ориентированный на действия подход к 
главным вопросам в области сырья, энергетики, 
торговли, развития, денег и финансов.

95. Это предложение родилось на Конференции 
неприсоединившихся стран, проходившей в Гаване 
в начале сентября. Оно было утверждено и 
получило развитие на совещании Группы 77 на 
уровне министров, состоявшемся в Нью-Йорке в 
конце сентября. Оно стремится по необходимости 
преобразовать остатки прошлой деятельности в 
эффективную программу будущих действий. В 
частности, оно переносит диалог непосредствен­
но туда, где он долж ен происходить,— прямо в 
центр системы Организации Объединенных Н а­
ций.

96. Речь в данном случае идет не о создании 
новых институтов. Напротив, нашей основной з а ­
дачей является обеспечение того, чтобы разроз­
ненная деятельность международного сообщест­

ва в экономических вопросах вылилась в одно об­
щее усилие, главной задачей которого было бы 
установление на практике нового международ­
ного экономического порядка.

97. Несмотря на все возраж ения, выдвигаемые 
против этого, опыт показывает, что, к сожалению, 
в том, что касается крупных шагов в области 
международных экономических отношений, по- 
прежнему больше исключением, чем правилом, яв ­
ляется стремление не только на словах подчер­
кивать значение принципов и целей, записанных 
в основных резолюциях Генеральной Ассамблеи, 
в которых говорится об установлении нового меж ­
дународного экономического порядка. События 
последних нескольких месяцев, связанные с такими 
важными вопросами, как торговля, валю та и 
финансы, служ ат лишь подтверждением этой 
печальной действительности.

98. Кроме того, развиваю щ иеся страны ясно за я ­
вили о своем стремлении к тому, чтобы диалог про­
ходил сбалансированно по всему кругу вопросов, 
касаю щ ихся проблем развития. Нельзя недооцени­
вать значения включения энергетического во­
проса в предложении Группы 77.

99. Необходимо такж е напомнить о том, что на 
Конференции неприсоединившихся стран, состояв­
шейся в Гаване, энергетический вопрос обсуж дал­
ся во всех его аспектах: обсуждались как во­
просы сотрудничества между Севером и Югом, так 
и вопросы сотрудничества Ю га в целом. У казан­
ные различные аспекты данного вопроса примени­
мы ко всем основным вопросам, предложенным 
для включения в повестку дня нового раунда 
глобальных переговоров. М оя страна весьма наде­
ется на то, что по мере ведения этих перегово­
ров концепция коллективной самостоятельности 
развиваю щ ихся стран будет разрабаты ваться со­
ответствующим образом как элемент, углубляю ­
щий и укрепляющий сотрудничество между Севе­
ром и Югом, и что эта концепция не будет рас­
сматриваться как элемент, вызывающий напря­
женность и раскол.

100. В течение многих лет мы все очень хорошо на­
учились с неотразимой логикой обосновывать 
наши первоначальные позиции, которые мы зани­
маем в ходе дискуссии. И поэтому естествен­
ным является то, что все наши усилия фактиче­
ски бывают обречены на топтание на месте в 
самом начале, что в итоге превращ ается в ритуал 
бесплодных рассуждений. И тем из нас, кто весь­
ма склонен к тому, чтобы завести в аналогичный 
тупик будущие переговоры относительно этого 
нового предложения, будет легко это сделать. Но 
мы не должны допустить этого.

101. Вполне возможно, что в будущем году мы бу­
дем вновь много спорить по поводу конкретного 
значения той или иной формулировки, которые, не­
сомненно, появятся на свет по завершении данных 
прений. Но мы хотим-прямо сейчас ясно заявить о 
том, что Группа 77 стремится к принятию резо­
люции не только на бумаге. Мы стремимся к при­



нятию решительного обязательства, с тем чтобы 
действовать.

102. П рограм ма действий по установлению нового 
международного экономического порядка [резо­
лю ция  3202 fS - l / / / ]  ясно отразила новый подход 
к концепции развития. Еще в 60-е годы развитие 
рассматривалось как процесс, сопровождаю щ ий­
ся наивысшим ростом. В середине 70-х годов м еж ­
дународное сообщество разработало документ, в 
котором при решении вопросов развития при­
оритет предоставлялся концепции глобальных 
структурных изменений, а не концепции односто­
роннего развития. Мы еще не сумели претворить 
в жизнь эту новую концепцию. Я считаю, что это 
долж но стать основной задачей предстоящего де­
сятилетия. Но для этого мы должны действовать, 
и действовать сейчас.

103. Г-н НАИК (П акистан) {говорит по-англий­
ски) : М оя делегация с большим интересом выслу­
ш ала всесторонний и содерж ащ ий интересные 
наблюдения доклад, представленный П редседате­
лем г-ном Стольтенбергом о работе в текущем году 
Комитета полного состава. Мы хотели бы выразить 
ему признательность и благодарность за  предпри­
нимаемые им неустанные усилия по оказанию Ко­
митету помощи в выполнении им его главной 
роли — активного содействия в деле установления 
нового международного экономического порядка.

104. Целью данных прений Генеральной Ассамб­
леи является активизация диалога между Севером 
и Югом и тем самым прогресс в ходе наших кол­
лективных усилий, направленных на установление 
нового международного экономического порядка. 
Практическим результатом переговоров, кото­
рые имели место после шестой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, было мрачное настрое­
ние, охвативш ее развиваю щ иеся страны: полити­
ка, проводимая развитыми странами, скорее пре­
пятствовала, а не способствовала развитию разви­
ваю щ ихся стран; экономические условия многих 
развиваю щ ихся стран достигли состояния серь­
езного кризиса и возможного краха; промышленно 
развитые страны сами сталкиваю тся с исключи­
тельно серьезным послевоенным сочетанием ин­
фляции и экономического застоя; люди повсюду 
находятся в состоянии беспокойства и изыскивают 
новые структуры и новые пути экономического 
роста и прогресса для всех стран на равноправной 
и стабильной основе.

105. Сейчас стало совершенно очевидным то, что 
эта распространяю щ аяся повсюду болезнь может 
быть преодолена только с помощью глобального 
подхода и комплексной системы, охватывающей 
все главные элементы международных экономиче­
ских отношений. Нынешний председатель Груп­
пы 77 представил в самом начале данных прений 
[40-е заседание] предложение развиваю щ ихся 
стран о том, чтобы начать новый раунд глобаль­
ных переговоров,— предложение, отраж аю щ ее са ­
мую суть решений Конференции неприсоединив­
шихся стран, состоявшейся в Гаване. Ряд  пред­
ставителей развиваю щ ихся стран, выступавших до

меня, разъяснили цель и основную причину про­
ведения предложенных глобальных переговоров. 
Я не буду повторять того, о чем они говорили. 
Но я хотел бы отметить три момента, касаю щ ихся 
данного предложения.

106. Во-первых, эти глобальные переговоры долж ­
ны быть направлены на ликвидацию тупика в 
наиболее важ ны х областях отношений, сущ ест­
вующих между Севером и Югом, а именно в 
области сырья, торговли, развития, энергетики и 
финансов. Они не должны ограничиваться вопро­
сами, имеющими преходящее значение, или теми 
вопросами, которые эффективно решаются в дру­
гих международных форумах. К ак заявил глава 
делегации П акистана в своем заявлении, с кото­
рым он выступил в ходе общих прений и в кото­
ром была изложена позиция нашей страны,

«мы ожидаем, что такие глобальные перегово­
ры... приведут... к значительному прогрессу, 
вклю чая заключение соглашений о существен­
ном росте и автоматическом притоке ресурсов в 
развиваю щ иеся страны; к прогрессивной и пол­
ной либерализации доступа на рынки для экс­
порта развиваю щ ихся стран; к принятию все­
объемлющей политики приспособления промыш­
ленно развитых стран, для того чтобы ликви­
дировать поддержку своим неконкурирующим 
отраслям промышленности; к валютной реформе 
с целью обеспечения международного контроля 
над мировой ликвидностью; к созданию связи 
между специальными правами заимствования и 
помощью на развитие; к демократизации меж­
дународного процесса принятия экономиче­
ских решений» [15-е заседание, пункт 104].

107. Второй момент, который я хотел бы подчерк­
нуть,— это то, что мы надеемся, что прогресс, 
достигнутый в каждой важной области, будет сба­
лансированным и равномерным. Не должно допу­
скаться того, чтобы развиваю щ иеся страны тер­
пели ущерб или уступали в главных принципи­
альных вопросах. Они надеются на принятие тако­
го решения, в результате которого каж дая из 
сторон вносила бы свой вклад в ускорение тем­
пов достижения глобального и равномерного эко­
номического прогресса в соответствии с имеющи­
мися экономическими возможностями. Поэтому 
мы убеждены, что переговоры по различным во­
просам должны носить одновременный, параллель­
ный и комплексный характер, с тем чтобы обес­
печить достижение сбалансированного прогресса 
на широком фронте. Этого лучше всего можно 
достичь путем организации глобального раунда 
переговоров в одном общем форуме, с тем чтобы 
не допустить распыления усилий и раздробления 
вопросов.

108. В-третьих, переговоры должны быть завер­
шены в конкретный период времени. В противном 
случае они могут стать еще одним предлогом для 
того, чтобы задерж ивать практическое осущ ест­
вление чаяний развиваю щ ихся стран. Д елегация 
П акистана считает, что переговоры должны про­
долж аться лишь один год после того, как они будут



начаты на специальной сессии Генеральной Ас­
самблеи по международному экономическому 
сотрудничеству, которая состоится в будущем 
году.

109. Только в рам ках таких условий, о которых я 
уже говорил, предложенный новый раунд пере­
говоров может заверш иться успехом и внести 
значительный вклад в установление нового между­
народного экономического порядка.

ПО. Вполне ясно, что, предлагая новый раунд 
переговоров. Группа 77 не ставила целью отвле­
кать наше внимание от того значения, которое 
мы придаем подготовке новой М еждународной 
стратегии развития на 80-е годы. М оя делегация 
по-прежнему надеется, что различия, которые воз­
никли в этом плане, будут преодолены, и это при­
ведет к международному консенсусу в отношении 
подлинно глобальных общих мероприятий для р а з ­
вития развиваю щ ихся стран. Важно, чтобы пере­
говоры по новой стратегии были заверш ены во­
время, для того чтобы на специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи в 1980 году можно было 
приступить к ее разработке.

111. Более того, мы надеемся, что глобальные 
переговоры никоим образом не затруднят текущую 
работу на различных технических форумах. В 
любом случае глобальный раунд должен обеспе­
чить новый политический импульс и дать новый 
толчок работе, которая проводится на других фо­
румах.

112. К ак заявление П редседателя Комитета пол­
ного состава г-на Стольтенберга Ассамблее 
[40-е заседание] , так  и доклад Комитета [А /3 4 /  

34] ясно указываю т на то, что среди нерешенных 
вопросов, по которым Комитет не смог добиться 
решения, находятся проблемы наиболее серьез­
но пострадавш их стран; наименее развитых 
стран; стран, не имеющих выхода к морю; остров­
ных развиваю щ ихся стран. Этот факт вызывает 
глубокое сож аление и является печальным отра­
жением состояния международного сотрудниче­
ства в области развития, поскольку проблемы 
развиваю щ ихся стран, находящ ихся в наиболее 
невыгодном положении, хотя они и признаны всеми 
как наиболее серьезные, остаю тся нерешенными в 
течение столь длительного времени.

113. Прошло более пяти лет с тех пор, как шестая 
специальная сессия Генеральной Ассамблеи едино­
душно согласовала Специальную программу для 
наиболее серьезно пострадавших стран [резолю­
ция 3202 (S - V I ) ,  раздел X] в качестве важной и 
составной части нового международного экономи­
ческого порядка. К сожалению, мало было сделано 
для улучшения условий в этих странах, в то время 
как развитые страны, которые могли использо­
вать различные рычаги мировой экономической 
мощи, приспособились к экономическим собы­
тиям, которые привели к созыву шестой специаль­
ной сессии. Я хотел бы привести высказывание 
г-на М акнамары , президента Всемирного банка, 
которое он сделал в 70-е годы:

«М еньше всего доходы увеличивались там, 
где испытывалась больш ая необходимость,— 
в наиболее бедных странах,— где проживает 
более половины населения развиваю щ егося ми­
ра»''.

Он такж е подчеркнул, что в наиболее бедных стра­
нах темп роста составляет примерно 4 процента,

«доход на душу населения увеличивается 
только на 1,7 процента в год... Это означает, 
что для сотен миллионов людей — уж е и так на­
ходящ ихся на грани выж ивания — «увеличе­
ние» в доходе составляло 2 или 3 доллара в 
год»®.

114. Г-н Морис Вильямс, Директор-исполнитель 
Всемирного продовольственного совета, 8 октября 
сообщил Второму комитету, что число имеющихся 
в наличии продуктов на душу населения в этих 
странах фактически сократилось в течение 70-х го­
дов Эта беспристрастная статистика д ает  понять 
реальность, понять страдания миллионов голодных 
и постоянно недоедающих детей, бесчисленного 
числа мужчин и женщин, обреченных на короткую 
и тяжелую  жизнь.

115. В течение последних нескольких лет наибо­
лее серьезно пострадавш ие страны сталкивались 
с беспрецедентным внешним дефицитом от 9 млрд. 
до 15 млрд. долларов США в год. Хотя их бюд­
жеты развития были сокращены до минимума, они 
были вынуждены залезать  в долги перед лицом 
растущей стоимости импорта продовольствия, 
энергии, удобрений и промышленных товаров, для 
того чтобы удовлетворить основные минимальные 
потребности своего населения и предотвратить 
полный экономический развал. О бщ ая внешняя 
задолженность наиболее бедных 48 стран достигла 
50 млрд. долларов США, что составляет почти 
40 процентов их нынешнего валового националь­
ного продукта. Их внешняя задолженность уве­
личивалась со скоростью 14 процентов в год, эти 
темпы намного выше, чем рост валового нацио­
нального продукта или их экспорта. Все большее 
число этих стран имеет задолженность по погаш е­
нию более 25 процентов.

116. Не более чем горькую иронию вызывает тот 
факт, что в соответствии с докладом Всемирного 
банка до 1979 года наиболее бедные 48 стран вы­
нуждены переводить более 2 процентов из валово­
го национального продукта в развитые страны в 
качестве выплаты и погашения своих долгов, в то 
время как богатые страны предоставляют не более 
чем 0,31 процента их валового национального про­
дукта развиваю щ имся странам в целом.

117. В своем ежегодном докладе за  1979 год М еж ­
дународный валютный фонд характеризует ны-

 ̂ World Bank, Address to the Board of Governors by Robert S. 
McNamara, President of the World Bank, W ashington, D. C., 
1979, p. 42.

8 Ibid., p. 3.
® C m . Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, трид­

цать четвертая сессия, Второй комитет, 9-е заседание, пункт 3; 
и там же, Второй комитет, Сессионный выпуск, исправление. 

'О World Bank, Annual Report 1979, Washington, D. C., 1979.



нешнее тяж елое положение наиболее бедных 
стран следующим образом:

«...внеш няя ситуация бедных стран серьезно 
затруднена, и большинство из них не имеет 
эффективного доступа на международные фи­
нансовые рынки и не пользуется притоком пря­
мых инвестиций... они имеют мало возможностей 
покрыть свой нынешний дефицит платежного 
баланса при помощи дальнейшего сокращения 
резервов, поскольку большинство этих стран 
имеет иностранные резервы, достаточные лишь 
для того, чтобы покрыть импорт в течение 
двух м есяцев»".

118. Насущные проблемы стран, находящ ихся в 
трудном экономическом положении, нельзя откла­
ды вать до достижения консенсуса по новой М еж ­
дународной стратегии развития или исхода гло­
бального раунда переговоров Север — Юг. П о­
этому моя делегация искренне надеется, что быст­
рые и решительные действия, предпринятые в духе 
международной солидарности, будут соответ­
ствовать их требованиям. Если этого не будет сде­
лано, то усилия оздоровить международную эконо­
мику будут лиш ь иллюзией.

119. П акистан выдвинул несколько идей в отноше­
нии немедленного плана действий, с тем чтобы 
облегчить трудности, которые испытывают наибо­
лее серьезно пострадавш ие страны. Соответ­
ствующее предложение по этому вопросу будет 
вскоре представлено от имени Группы 77. Ны­
нешний П редседатель Группы 77 указал на наме­
рение этой Группы представить проекты резолю­
ций по проблемам, с которыми сталкиваю тся на­
иболее серьезно пострадавшие развиваю щ иеся 
страны, в рамках этого важного вопроса. Мы очень 
надеемся, что данная Ассамблея примет эти пред­
ложения и что будут предприняты срочные дей­
ствия для осуществления мер, изложенных в этих 
проектах резолюций. Это минимум того, что меж ­
дународное сообщество может сделать, чтобы 
реальность нищеты, голода и болезней, которые се­
годня являю тся уделом сотен миллионов людей, 
как-то учитывалась в наших дискуссиях в этой все­
мирной Организации.

120. Г-н Т ЬЕМ ЕЛ Е (Берег Слоновой Кости) 
{говорит по-французски) : В прошлом году, когда 
обсуж дался вопрос о развитии и международном 
экономическом сотрудничестве на Генеральной 
Ассамблее, делегация Берега Слоновой Кости 
спраш ивала себя в свете выявившихся многих 
колебаний, имеется ли политическая воля у госу­
дарств — членов нашей Организации для осущ ест­
вления основного усилия по перестройке мировой 
экономики таким образом, чтобы она отвечала 
основным потребностям современного мира. Моя 
делегация тогда выступила с чувством возму­
щения:

«М ожем ли мы безнаказанно откладывать 
рассмотрение вопросов, существенных для но­

вого экономического порядка, от одного совещ а­
ния до другого, от одного форума до другого и, 
в особенности, от одного года до другого?»'®.

121. Год спустя мы вынуждены отметить, что наши 
опасения оправдались, особенно после того, как 
другие лица, более авторитетные, чем мы, в част­
ности Генеральный секретарь Организации Объе­
диненных Наций и генеральный директор по разви­
тию и международному экономическому сотрудни­
честву, подтвердили, что провал международных 
экономических переговоров был в основном вызван 
трудностями политического характера.

122. Фактически после шестой специальной сес­
сии Генеральной Ассамблеи, которая приняла Д ек­
ларацию  и Программу действий по установлению 
нового международного экономического порядка, 
и несмотря на многие попытки в различных фо­
румах, международное сообщество не смогло при­
менить хотя бы малейшие конкретные меры для 
осуществления необходимой перестройки эконо­
мики мира.

123. 1979 год подтвердил еще раз, что диалог, на­
чатый в 1974 году под давлением четырехкратного 
увеличения цен на нефть, рассматривался неко­
торыми лидерами как полезная игра, игра, кото­
рая обходится не очень дорого, поскольку позволя­
ет сохранить прежнее положение вещей, не требуя 
усилия, необходимого для реалистического и от­
ветственного подхода к будущему нашей планеты.

124. Таким образом. Комитет полного состава, уч­
режденный в соответствии с резолюцией 32/174 
Генеральной Ассамблеи, после того как он был па­
рализован целый год в силу процедурных прений 
по его мандату, не был в состоянии достичь значи­
тельного прогресса в диалоге Север — Юг вслед­
ствие того, что он либо терпел неудачу в попытках 
сблизить позиции, как это видно из вопросов об 
индустриализации и вопросов о категориях менее 
развитых стран среди развиваю щ ихся стран, либо 
принимал так называемые согласованные заклю че­
ния, которые фактически являлись лишь слабой з а ­
меной уж е принятых, но никогда не применяв­
шихся решений, так же как проблем о передаче 
финансовых ресурсов и проблем продовольствия 
и сельского хозяйства. Общий характер дискуссий, 
а такж е аргументы, которые выдвигались, чтобы 
отклонить некоторые требования развиваю щ ихся 
стран, несмотря на очень похвальные усилия его 
Председателя, не позволили Комитету полного со­
става оправдать возлагаемые на него ожидания 
Генеральной Ассамблеи, которая в параграф е 4 
вышеуказанной резолюции призвала Комитет обе­
спечить «стимул для преодоления трудностей на 
переговорах и поощрять продолжающуюся работу 
в соответствующих органах» — органах системы 
Организации Объединенных Наций, а такж е слу­
жить необходимым «форумом для содействия и 
ускорения достижения договоренности по урегули­
рованию нерешенных вопросов».

"  International M onetary Fund, Annual Report 1979, W a­
shington, D. C., 1979, p. 25.

C m . Официальные отчеты Генеральной Ассамбл трид­
цать третья сессия, Пленарные заседания, 37-е зг  здание, 
пункт 52.



125. Красноречивый доклад, представленный 
Председателем Комитета г-ном Стольтенбергом, 
Норвегия, д ает  нам хорошее представление, в к а ­
ких условиях проходили эти прения, которые так  
важны  для наших народов.

126. По-прежнему в рам ках О рганизации О бъ­
единенных Наций Подготовительный комитет по 
новой М еждународной стратегии развития на 
третье Десятилетие развития Организации О бъе­
диненных Наций всего за  несколько месяцев до н а­
чала 80-х годов все еще не смог договориться о 
преамбуле текста.

127. Что касается пятой сессии Ю НКТАД, кото­
рая прошла в мае этого года в М аниле, то она 
дала нам возможность приостановить процесс, н а­
чавш ийся в Найроби три года назад, который не 
вел к каким-либо определенным обязательствам  
по тем самым вопросам торговли и развития, 
которые были включены в ее повестку дня. О суж ­
дение протекционизма и принятие специальной 
программы, чтобы помочь наименее развитым 
странам среди развиваю щ ихся стран, не могут 
заставить нас забы ть самое главное.

128. Конференция Организации Объединенных 
Наций по науке и технике в целях развития, 
проходившая недавно в Вене, на которую разви­
вающиеся страны возлагали очень серьезные 
надежды, не дала никаких значительных резуль­
татов, за  исключением межправительственного ко­
митета и временного фонда.

129. Мы не можем не упомянуть о переговорах о 
сырьевых товарах. Здесь в качестве примера я хо­
тел бы сослаться на недавние переговоры по во­
просу о какао, проходившие в Ж еневе в июле этого 
года. Переговоры провалились из-за систематиче­
ского отказа развитых стран-потребителей, неза­
висимо от их социально-экономической системы, 
принять минимальную цену, которая гарантирова­
ла бы производителям в развиваю щ ихся странах 
соответствующее вознаграждение за  их усилия по 
производству, как будто они не являю тся теми же 
самыми людьми, как и рабочие в развитых странах.

130. Что ж е произошло за  это время с нашей 
экономикой и особенно с экономикой слаборазви­
тых стран?

131. Помимо кризиса, который испытывает все­
мирная экономика в настоящ ее время,— кризиса, 
который, каж ется, является самым серьезным со 
времени, когда мир пережил великую депрес­
сию, и который характеризуется медленным рос­
том, крайним протекционизмом, общей инфля­
цией и катастрофической нестабильностью торгов­
ли, против которого даж е большинство развитых 
стран, каж ется, не имеет никакого средства,— 
развиваю щ иеся страны страдаю т особенно из-за 
проблем, унаследованных от прошлой экономиче­
ской системы. К ак производители сырья, они ста­
новятся беспомощными свидетелями продолжаю ­
щегося ухудшения условий торговли. Таким обра­
зом, цены на их сырье по-прежнему определяются 
жадными спекулянтами, в то время как цены на

промышленные товары, импортируемые ими, по­
стоянно возрастаю т, поскольку они привязаны к 
уровню жизни в промышленных странах. Затем, 
как потребители иностранных капиталов эти р аз­
виваю щ иеся страны видят, что их задолженность 
возрастает до абсолютно уж асаю щ их разм е­
ров — более 350 млрд. долл. при возможности 
выплачивать долги не более чем в разм ере 40 млрд. 
долл. в год. И наконец, как импортеры энерго­
продуктов большинство развиваю щ ихся стран с 
1973 года были вынуждены тратить все большие 
и большие суммы для того, чтобы удовлетворить 
свои потребности в нефти в ущерб развитию  других 
важных областей жизни своего народа, таких как 
развитие образования и здравоохранения, а такж е 
производительного инвестирования.

132. Р азве это то положение, которое может со­
храняться без того, чтобы нарушить хрупкий б а­
ланс, существующий сегодня в мире? Разве в 
этом нет риска для нас всех и особенно для мень­
шинства, которое представляют богатые страны, 
если большинство народов мира находится на 
грани отчаяния?

133. Развиваю щ иеся страны, со своей стороны, 
осознают, что поставлено на карту в процессе пере­
стройки, начатой в 1974 году, и хотят внести свой 
вклад наиболее решительным и честным образом, 
посредством политического диалога, для того 
чтобы избеж ать этой катастрофы. Именно по этой 
причине они приняли на своем уровне П рограм­
му действий, которая была направлена на то, что­
бы позволить им как группе стать коллективно 
уверенными в себе благодаря развитию много­
образного всестороннего сотрудничества, которые 
было бы выгодно им.

134. Здесь, я считаю, следует одобрить решение, 
принятое главами африканских государств, про­
вести в начале 1980 года совещ ание, которое 
будет посвящено экономическим проблемам, с тем 
чтобы начать динамический процесс сотрудниче­
ства членов Организации африканского единства и 
особенно определить конкретное содержание 
вклада африканских стран в международное эко­
номическое сотрудничество.

135. Вот почему перед лицом повторяющихся 
неудач диалога Север — Юг развиваю щ иеся стра­
ны предлагаю т, чтобы мы начали в рамках систе­
мы Организации Объединенных Наций всеобъем­
лющие и имеющие далеко идущие цели переговоры 
о международном экономическом сотрудниче­
стве. Эти переговоры будут определять линию 
действий и будут направлены на решение во­
просов, касаю щ ихся сырья, энергетики, торговли, 
развития, а такж е валютных и финансовых проб­
лем. Важность этого предложения, принятого р а з ­
вивающимися странами на самом высоком уровне, 
не может не коснуться всех. Мы не хотим созда­
вать новый форум, но мы хотим вывести эконо­
мические переговоры из того тупика, в котором 
они находятся в настоящее время. Мы не хотим 
урегулировать все вопросы за  один раз, но мы 
очень хотим, чтобы основные вопросы правильно



реш ались и тщ ательно изучались. Мы такж е счи­
таем, что Комитет полного состава может пред­
ставлять собой полезные рамки для подготови­
тельной работы  по проведению этих глобальных 
переговоров, с тем чтобы решить вопросы про­
цедуры и организационного характера, которые 
обязательно будут возникать в период, остав­
шийся до проведения специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи в 1980 году.

136. Только таким образом мы все вместе — про­
мышленно развитые и развиваю щ иеся страны — 
можем начать подлинный диалог, направлен­
ный на поиски взаимоприемлемых решений 
проблем, связанных с нынешней международной 
экономической системой.

137. Такие решения могут быть найдены только в 
том случае, если в рам ках нашей Организации 
будет сущ ествовать подлинная политическая воля, 
в частности воля со стороны развитых стран. Эти 
страны, как мне кажется, до сих пор в диалоге 
Север — Юг занимали непостижимо оборонитель­
ную позицию, в то время как перед лицом 
нынешнего экономического положения в мире мы 
все должны действовать на основе нашей взаимо­
зависимости и солидарности, с тем чтобы оградить 
наши соответственные интересы от возможной 
катастрофы, которая не пощадит никого. Промыш­
ленно развитые страны неоднократно доказы вали 
нам это. Мы здесь можем упомянуть лишь Сове­
щ ание в верхах по экономическим вопросам в 
Токио в июне 1979 года, в ходе которого, всего за  
несколько дней, великие экономические з а ­
падные держ авы  смогли принять конкретные ме­
ры против протекционизма и инфляции, обеспе­
чить ответные действия против постоянного роста 
цен на нефть, иначе все это могло нанести ущерб 
главным интересам этих стран, если этому не 
воспрепятствовать.

138. Почему ж е перед лицом серьезных проблем 
п ер естр о й р  мировой экономики международ­
ное сообщество в целом не может проявить такую 
же ответственность и принять меры, которые од­
ни только могут дать возможность создания но­
вого международного экономического порядка, 
более справедливого, более равного и представля­
ющего собой, таким образом, подлинную гаран ­
тию для человечества?

139. Вот в чем заклю чается дело в диалоге Се­
вер — Юг, который нам следует поддержать со 
всей ответственностью и решительностью, с тем 
чтобы избавиться от конфронтации и узкого эго­
изма и построить более объединенный и более 
человеческий мир.

140. Г-н Д А РС А  (Индонезия) {говорит по- 
английски):  В своем заявлении на прошлой не­
деле [40-е заседание] представитель Индии, ны­
нешний Председатель Группы 77 на 1979— 1980 го­
ды, говорил о тех причинах, по которым Группа 
77 предложила, чтобы общие прения по обсужде­
нию доклада Комитета полного состава были про­
ведены на пленарном заседании Ассамблеи.

141. Мы полностью поддерживаем его точку зре­
ния о том, что действительно очень важно, чтобы 
наша Ассамблея в качестве высшего политиче­
ского форума д ля  глобальных вопросов выступила 
с новыми инициативами и дала новый толчок про­
цессу переговоров Север — Юг, которые заш ли в 
тупик.

142. Вопрос этот действительно приобрел исклю­
чительную важность, принимая во внимание тот 
серьезный экономический кризис в мире, который 
мы переживаем и который в основном является 
результатом неправильного функционирования 
существующей международной экономической си­
стемы. Медленный рост, постоянная инфляция, 
высокий уровень безработицы и постоянный бес­
порядок в международной валютной системе 
характеризую т мировую экономику. От этого 
особенно пострадали развиваю щ иеся страны, 
поскольку они несут непропорциональное бремя 
расходов. Н аблю дается глубокое разочарование 
и беспомощность в отношении того, что можно 
сделать в рам ках нынешнего международного 
экономического порядка. Недавно опубликованные 
международные доклады, включая доклад Все­
мирного банка, МВФ и «Обзор мирового экономи­
ческого положения» 1977 года '®, не обещают 
скорого улучшения и, напротив, указываю т только 
на дальнейшее ухудшение положения.

143. В силу неравных отношений между промыш­
ленно развитыми и развиваю щ имися странами 
эти тенденции были экспортированы в разви­
вающиеся страны с катастрофическими послед­
ствиями для их усилий в области развития и еще 
больше углубили разры в между ними и разви­
тыми странами. Возрождение протекционизма в 
развитых странах усугубляет это неблагоприятное 
положение с тревожными последствиями для буду­
щей структуры мировой торговли и промышлен­
ного развития.

144. На национальном уровне, несмотря на макси­
мальные усилия развиваю щ ихся стран, главная 
цель развития и ликвидация или хотя бы сужение 
разры ва остаются по-прежнему недостижимыми. 
Глубоко укоренившиеся проблемы слабого р аз­
вития не только существуют по-прежнему, но во 
многих случаях д аж е обострились. Несмотря на 
рост сознания необходимости структурных изме­
нений, принимавшиеся до сих пор меры были 
фрагментарными и их характер не соответствовал 
цели содействия долгосрочным структурным изме­
нениям и ускорению развития развиваю щ ихся 
стран. Поэтому ясно, что для достижения прог­
ресса мы должны заняться структурными причи­
нами международного экономического кризиса. 
С этой целью нам необходимо укрепить наши уси­
лия в направлении подлинной взаимозависимости 
согласно целям нового международного экономи­
ческого порядка.

Издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.78.I1.C.1.



145. Возникли надежды после принятия на ш ес­
той специальной сессии Д екларации Программы 
действий по установлению нового меж дународ­
ного экономического порядка и после достигнутого 
на седьмой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи консенсуса [резолюция 3362 (S-VI I ) ]  
вследствие официального включения в меж ду­
народную повестку дня серии переговоров о но­
вом международном экономическом порядке. Оп­
ределенный прогресс был действительно достигнут 
в том, что удалось заострить актуальность в а ж ­
нейших вопросов и привлечь к ним растущ ее вни­
мание международного сообщества. Однако стало 
очевидным, что концепция нового международного 
экономического порядка в развиваю щ ихся стра­
нах в политическом отношении еще далеко не при­
нята. Все еще существуют крупные области несо­
гласия относительно того, как осуществить струк­
турные изменения в плане конкретной политики и 
конкретных мер. Следовательно, по всему кругу во­
просов Север — Юг, за  исключением некоторых 
аспектов в определенных областях,переговоры  или 
совсем увязли, или продвигаются невероятно мед­
ленно.

146. Скудные результаты недавних меж дународ­
ных конференций и медленный прогресс в Коми­
тете полного состава, созданном специально для 
того, чтобы политический импульс выходил из 
центра на высшем политическом уровне, указы ­
вают, что мы заш ли в тупик, что усугубляет нашу 
серьезную озабоченность относительно будущего 
международного сотрудничества в целях развития.

147. На недавно завершенной третьей сессии К о­
митета полного состава не удалось достигнуть 
договоренности по документам об индустриали­
зации развиваю щ ихся стран и о специальных 
категориях развиваю щ ихся стран. П равда, были 
достигнуты некоторые положительные результаты 
в поисках согласованных заключений в областях 
передачи реальных ресурсов и продовольствия 
на первых двух сессиях Комитета полного со­
става; однако, как указал нынешний П редседа­
тель Группы 77 государств, ничего нового до­
стигнуто не было. Однако в этом процессе была 
консолидирована роль Комитета как центрального 
органа системы Организации Объединенных Н а­
ций, предназначенного для обеспечения политиче­
ской целенаправленности в переговорах Север — 
Юг. Это в немалой мере было достигнуто б ла­
годаря динамичному руководству Председателя 
г-на Торвальда Стольтенберга и его предшествен­
ника г-на И дрисса Д ж азаири , которым мы хотели 
бы выразить нашу глубокую признательность.

148. Из о.чевидного застоя в переговорах Север — 
Юг, неудачи добиться существенного прогресса и 
явной несостоятельности нынешнего механизма 
родилась серьезная необходимость в новом под­
ходе, в новых идеях и в смелых инициативах, ко­
торые смогли бы стимулировать продвижение 
вперед. Д виж ение неприсоединения и Группа 77 
положительно откликнулись на эту необходи­
мость, предложив новый глобальный раунд пере­
говоров такого масш таба, который мог бы обес­

печить успех. Проект резолюции, представленный 
Группой 77 на прошлой сессии Комитета полного 
состава [А/3 4 /3 4 ,  часть третья, приложение], со­
держит рекомендацию о том, чтобы переговоры 
были конструктивными и предусматривали од­
новременный интегрированный подход, включая 
крупные вопросы в области сырья, энергетики, 
торговли, развития, валюты и финансов.

149. Мы хотели бы вновь подтвердить наше мне­
ние о том, что это предложение не должно по­
мешать уже ведущимся переговорам, оно должно 
носить характер дополнения и поддержки. Оно 
долж но такж е явиться существенным вкладом в 
дело осуществления новой М еждународной стра­
тегии развития.

150. М оя делегация признает необходимость мо­
билизации максимального внимания и политиче­
ского сознания для реализации этого пред­
ложения.

151. Не сделает нам чести, если мы. О рганизация 
Объединенных Наций всего человечества, не 
справимся с этой грандиозной задачей и упустим 
эту замечательную  возможность, вновь отказав 
большинству человечества, таким образом, в его 
неотъемлемом праве возможности участия в гло­
бальном процессе принятия решений в области 
экономики.

152. Поэтому делегация Индонезии горячо наде­
ется на то, что эта сессия Генеральной Ассамблеи 
сможет принять положительное решение в гло­
бальном раунде переговоров и сможет обес­
печить необходимую политическую волю и всеоб­
щую солидарность, а такж е обязательство обес­
печить реальный прогресс в достижении нашей 
общей важнейшей цели.

153. Г-н М А ЛИНГУР (Сомали) {говорит по- 
английски) : Существующие международные эко­
номические отношения отраж аю т нездоровую эко­
номическую структуру. Это оказало неблагоприят­
ное воздействие на темпы экономического роста в 
развиваю щ ихся странах и на переговоры по 
перестройке международных экономических от­
ношений на основе справедливости и равенства. 
Такое положение привело к постоянному расш ире­
нию разры ва между развиваю щ имися и развитыми 
странами. Эти трудности особенно были оче­
видны в отношениях Север — Юг, где переговоры 
привели лишь к небольшим успехам за  последний 
год.

154. Десятилетие 70-х годов ясно показало необ­
ходимость в перестройке мировк;ф экономической 
системы для того, чтобы достичь экономического 
освобождения, равенства и справедливости в на­
ших отношениях. В начале этого десятилетия р аз­
вивающ иеся страны приняли аргументированные 
принципы и цели для создания нового меж­
дународного экономического порядка. Подходя к 
концу 70-х годов, наши цели остаются невыпол­
ненными, и перспективы на оставш ееся время 
десятилетия не вызывают у нас надежд.



155. В основе разрабаты ваемы х нами задач  долж ­
ны находиться подсчеты Всемирного банка о том, 
что к 2000 году постоянный голод и низкий 
уровень жизни станут уделом 600 миллионов 
человек.

156. Мое правительство отдает себе отчет в том, 
что существует несколько внешних факторов и 
что необходимы изменения и улучшения поло­
жения, для того чтобы развитие могло осущ ест­
вляться более быстрыми темпами. Мы хорошо 
осознаем большую ответственность стран «третье­
го мира» за  их собственное развитие. П равитель­
ство и народ Сомали придерживаю тся политики 
национального самообеспечения в рамках строго 
регионального сотрудничества. Политика разви­
тых стран, направленная на обеспечение их соб­
ственных интересов, привела к срыву результатов 
пятой сессии Ю НКТАД, проходившей в М аниле, 
а такж е к выводам, которые далеки от мини­
мума, приемлемого для подавляющего большин­
ства государств-участников. Однако создание Об­
щего фонда для стабилизации рыночных цен на 
товары и решение ряда стран погасить некоторые 
долги развиваю щ ихся стран должны приветство­
ваться в качестве правильного подхода к содей­
ствию стабилизации нового международного 
экономического порядка.

157. Среди развиваю щ ихся стран имеются неко­
торые страны, находящ иеся в особо трудных 
условиях. Наименее развитые страны среди р аз­
виваю щ ихся стран, которые страдаю т в резуль­
тате недостатка ресурсов и замедленного про­
цесса развития, требуют и заслуж иваю т большой 
и быстрой помощи.

158. П ятая сессия Ю НКТАД приняла срочную 
Программу действий и наметила необходимые 
меры с целью оказания помощи этим странам в 
течение нескольких будущих лет вместе с основной 
программой действий на 80-е годы, с тем чтобы 
оказать им помощь в развитии экономики и обеспе 
чить их, по крайней мере, минимумом питания 
здравоохранения, жилищ а, образования и т. д

159. Эта задача стала еще более актуальной, осо 
бенно для тех стран, которым, как и моей стране 
предоставляется помощь продовольствием и дру 
гими средствами для сотен и тысяч беженцев. Ны 
нешнее количество беженцев в Сомали, исходя из 
реальных данных, превыш ает 1 млн. человек, а 
ежедневный приток их составляет 1000 человек за  
последние несколько месяцев.

160. Правительство Демократической Респуб­
лики Сомали, ггонимая свою серьезную ответствен­
ность по оказанию  необходимой помощи и з а ­
щиты такому большому количеству беженцев, не­
давно начало срочную национальную кампанию по 
решению этого серьезного положения. Мы благо­
дарны международной помощи в выполнении 
этой задачи, но наш а проблема беженцев вызы­
вает большие трудности для такой небольшой и 
слаборазвитой страны,как моя. Таким образом, эта 
трагическая проблема требует согласованных 
усилий всего человечества.

161. Мировой экономический кризис приобретает 
особенно серьезные масштабы для стран «третьего 
мира». Ш ироко распространенная инфляция, по­
вышение непродуктивных расходов на гонку 
вооружений, замедление в росте международной 
торговли, колебания на спрос сырьевых това­
ров, неблагоприятный платежный баланс мно­
гих стран, усиление борьбы за  рынки и сырье 
и новая волна протекционизма и ограничения 
деловой практики в экономике серьезно повлияли 
на весь мир. П родолж ает сущ ествовать система 
отношений, согласно которым развиваю щ иеся 
страны специализируются на экспорте сырьевых 
товаров и приобретают продовольствие и промыш­
ленные товары от развитой рыночной экономики, 
что увековечивает и усугубляет существующее не­
равенство. Кроме того, условия, регулирующие 
международную торговлю и другие сделки, все 
больше страдаю т от монопольно установленных 
цен. Именно с учетом этого моя делегация счи­
тает, что очень важ но осущ ествлять положения 
Д екларации об установлении нового международ­
ного экономического порядка и Хартии экономи­
ческих прав и обязанностей государств [резолю­
ция 3281 (XXI X) ] ,

162. Что касается новой стратегии развития, моя 
делегация разделяет точку зрения о том, что стра­
тегия долж на в качестве своих целей иметь 
быстрый рост экономики развиваю щ ихся стран и 
создание более справедливой экономической си­
стемы. В этой связи моя делегация решительно 
подчеркивает острую необходимость того, чтобы 
все развитые страны, которые еще не достигли 
уровня выделения необходимых 0,7 процента ВПП 
для оказания официальной помощи на нужды р аз ­
вития, предприняли все усилия для того, чтобы 
увеличить существенно и эффективно свою по­
мощь.

163. Мы искренне считаем, что решение Группы 77 
о проведении глобальных и длительных перегово­
ров по международному экономическому сотруд­
ничеству в целях развития на специальной сес­
сии Генеральной Ассамблеи, которая состоится в 
1980 году, является новой и смелой инициативой 
в усилиях преодолеть настоящий застой в диалоге 
Север — Юг.

164. М оя делегация уверена, что только на основе 
постоянного и решительного осуществления пере­
мен и преобразований, при наличии необходимой 
политической воли и сотрудничества будет уста­
новлен новый международный экономический 
порядок.

165. Мы определили это десятилетие как Д есяти­
летие развития. Создание более справедливого 
экономического порядка является ключевым во­
просом этого десятилетия, поскольку это будет от­
правным пунктом для всех действий по обеспече­
нию быстрого, постоянного и гармоничного роста 
нашей экономики. Это основная задача, и от отве­
та, какой мы дадим на этот вызов, будут зави ­
сеть наши отношения в будущем.



166. М оя делегация надеется, что конфронтация, 
которая вредна для всех нас, уступит место искрен­
нему, равноправному сотрудничеству, основан­
ному на уважении достоинства человека.

167. Г-н ЗВ Е Й Н  (Сирийская А рабская Респуб­
лика) (говорит по-арабски)  : С начала преды­
дущего этапа до сегодняшнего дня меж дународ­
ное сообщество ознакомилось с препятствиями, 
которые стоят на пути развития бедных стран. 
Становится ясно, что промышленно развитые 
страны ставят препятствия на этом пути. Они 
придерживаю тся формы мышления старого ко­
лониализма, для того чтобы сохранить свой 
гегемонизм над народами и их ресурсами. Мы з а ­
являем, что эти правительства должны понять, что 
такая  гегемония уже изж ила себя и для нее уже 
нет места в оставш иеся годы двадцатого века. П о­
этому мы должны действовать серьезно и в духе 
сотрудничества, для того чтобы обеспечить 
условия, соответствующие достоинству человека.

168. Комитет полного состава и многочисленные 
переговоры на международных конференциях 
сталкивались со многими трудностями и препят­
ствиями, которые не позволяли добиться успеха 
в их работе и мешали им в достижении таких 
результатов, которые были бы приемлемы для 
развиваю щ ихся стран. Через Группу 77 было 
представлено много формул и рекомендаций, ко­
торые бы отвечали насущным требованиям разви­
вающихся стран в различных областях развития, 
но эти предложения натолкнулись на отказ, а так ­
же на маневры, направленные на их срыв. Мы н а­
деемся, что последнее предложение, представлен­
ное Группой 77 с целью начать новый раунд пере­
говоров, будет хорошим началом для нового этапа.

169. Мы призываем промышленно развитые 
страны откликнуться на пожелания подавляющего 
большинства стран мира, представленного непри- 
соединившимися государствами и государствами, 
входящими в Группу 77, работать в рам ках Коми­
тета полного состава, чтобы заверш ить его работу 
плодотворно. В этой связи мы хотели бы подтвер­
дить важ ность данного Комитета, который был 
учрежден в соответствии с резолюцией 32/174 
Генеральной Ассамблеи. Мы поддерживаем 
включение в его компетенцию всех различных 
аспектов и вопросов, связанных с прогрессом р а з ­
виваю щ ихся стран и международным экономиче­
ским кризисом в рамках деятельности данного 
Комитета. Мы не должны забы вать, насколько 
важ но не разделять  и не расщ еплять пункты или 
темы и не рассматривать их Детально, поскольку 
это только помешает достижению целей, ради 
которых был создан Комитет, и это приведет лишь 
к потере времени. М ы такж е не должны забы вать, 
что нужно дать новый толчок работе Комитета, 
и это, безусловно, будет отвечать интересам всех 
стран, вклю чая развитые страны, и способствовать 
вступлению на путь, ведущий к установлению 
нового международного экономического порядка.

170. Наш долг начать работу решительным обра­
зом, загляды вая в будущее. Нет необходимости

вдаваться в старые вопросы и оглядываться на­
зад. Мы должны расш ирить роль Организации 
Объединенных Наций в области сотрудничества 
для решения неожиданно возникших в настоящее 
время международных проблем, как политических, 
так  и экономических. Последние два года мы 
были свидетелями попыток отвлечь Организацию 
Объединенных Наций в сторону от ее целей, во 
имя которых она была создана.

171. Одной из основных областей развития яв ­
ляется область энергетики, которую мы считаем 
исключительно важной. Бремя ответственности 
з а  ее решение в основном лежит на промышлен­
но развитых странах. Если мы посмотрим на их 
импорт нефти, мы увидим, что эти страны затруд­
няют осуществление квот развиваю щ ихся стран, 
стран, которым логически долж на быть пре­
доставлена нефть. Мы считаем, что любой меж ­
дународный диалог, который ведется на эту тему, 
должен проводиться с учетом интересов разви­
ваю щ ихся стран.

172. Д авай те преодолеем все препятствия на пути 
диалога Север — Юг и препятствия, возникшие 
на пятой сессии Ю НКТАД, проведенной в М аниле, 
а такж е на Конференции О рганизации Объеди­
ненных Наций по науке и технике в целях раз­
вития, проведенной в Вене. Д авай те начнем новый 
этап серьезно и с оптимизмом на основе прин­
ципов Заключительной декларации Конференции 
неприсоединившихся стран, проходившей в Г ава­
не, учитывая решения, принятые министрами ино­
странных дел Группы 77, для того чтобы Комитет 
полного состава, на который мы возлагаем  наши 
надежды на достижение желаемого сотрудниче­
ства, основанного на справедливости и равно­
правии, смог добиться успеха в своей работе.

173. В связи с этим мы хотели бы воздать должное 
г-ну Стольтенбергу, Председателю Комитета пол­
ного состава, за  то, как он руководил работой 
Комитета за  истекший период. Мы надеемся. Ко­
митет полного состава позволит нам добиться 
подлинных решений проблем мировой торговли, 
передачи ресурсов, исправления международной 
валютной системы, передачи технологии и других 
вопросов, для того чтобы создать новый меж дуна­
родный экономический порядок, основанный на 
справедливости.

174. Г-н САЙМ ОН (Гренада) (говорит по-англий­
ски) : Если посмотреть на ряд лет, в ходе которых 
обсуж дался этот вопрос, то можно поддаться 
соблазну критиковать Организацию Объединен­
ных Наций за то, что она не сумела изменить мир в 
один миг. Но такая  критика была бы поверхност­
ной. Реальность заклю чается в том, что решения, 
принятые этим органом, могут быть осуществлены 
только при наличии политической воли государств- 
членов. Это наглядно отражено в заявлении г-на 
Стольтенберга, Председателя Комитета полного 
состава, который сообщил, что развиваю щ иеся 
страны просили о ликвидации протекционистских 
мер путем сокращ ения тарифных и нетарифных 
барьеров. Развиты е страны ответили, что эти тре­



бования идут слишком далеко [40-е заседание, 
пункт 25].
175. Полезно вспомнить, что в 1975 году разви ­
вающиеся страны были полны решимости подойти 
к седьмой специальной сессии Генеральной Ас­
самблеи в духе сотрудничества. Затем они приняли 
резолюцию, состоящую из семи частей [резолюция  
3362 ( S - VI I ) ] .  Вопросы, затронутые в этой резо­
люции, касались международной торговли, пере­
дачи реальных ресурсов, науки и техники, инду­
стриализации и других тем, таких как сотруд­
ничество между развиваю щ имися странами. Нет 
сомнения, это была тактика проволочек, поскольку 
в настоящ ее время развиваю щ иеся страны по- 
прежнему находятся в состоянии экономической 
депрессии. Нет никаких надежд на будущее, так 
как развитые страны отклонили Лимскую дек­
ларацию , которая призывала к увеличению доли 
развиваю щ ихся стран в мировой промышленной 
продукции с 7 до 25 процентов к 2000 году.
176. Этот ф акт достоин сожаления, если учесть, 
что развитые страны потребляют две трети бо­
гатств мира, а составляю т только около одной 
четвертой населения мира. Это означает, что боль­
шинство населения мира живет в условиях у ж ас­
ной нищеты. Совершенно несправедливо, что р а з ­
виваю щ иеся страны по-прежнему испытывают 
экономический застой в результате кризисов в 
области инфляции, энергетики и других зол, су­
ществующих в экономике промышленно развитых 
стран. Это можно преодолеть только путем уста­
новления нового экономического порядка. Гре­
нада совершенно четко понимает эту концепцию. 
Я хотел бы привести слова премьер-министра 
М ориса Биш опа, который выступил на тридцать 
четвертой сессии Генеральной Ассамблеи;

«Под новым международным экономическим 
порядком мы имеем в виду подтверждение 
национального суверенитета в отношении в л а­
дения и контроля над нашими экономическими 
ресурсами. Мы имеем в виду установление 
права свободно реш ать вопросы распределения 
и использования наших ресурсов так, как этого 
пожелает наш народ, в целях достижения соб­
ственных чаяний по экономическому развитию. 
Мы имеем в виду создание справедливой систе­
мы международной торговли, основанной на 
справедливых ценах для нашего экспорта. Мы 
имеем в виду открытие в международном плане 
рынков, в частности в богатых странах, с тем 
чтобы облегчить рост экспортных товаров «тре­
тьего мира». Мы такж е имеем в виду разработку 
международного соглашения по эксплуатации 
ресурсов морей и океанов, что обеспечило бы 
справедливую долю этих ресурсов и богатств для 
слаборазвиты х стран» [27-е заседание, пункт 
37].

177. Цитирую наш его премьер-министра, который 
заявил, что в рамках нового международного 
экономического порядка мы рассматриваем море 
как

«последний рубеж; нефть, рыбные запасы , м ар­
ганец, никель и другие минералы глубоководных

районов морского дна должны использоваться 
международным режимом на благо всего чело­
вечества, а не ради горстки многонациональных 
корпораций и их правительств.

Мы стремимся к новой системе международ­
ной взаимозависимости, основанной на взаим­
ном уважении суверенитета и на коллективной 
воле, чтобы положить конец империалистиче­
ским махинациям, направленным на подрыв 
нашего единства и целенаправленности.

...вся суть любого нового международного эко­
номического порядка могла бы привести только 
к ликвидации серьезных экономических проб­
лем, от которых страдаю т наши народы,— 
недостаточное питание, плохое здравоохране­
ние, недостаток одежды и других основных 
средств к существованию. Все или любой из 
наших грандиозных планов экономической ре­
организации и преобразования должны быть на­
целены на осуществление этих основных целей» 
[там же, пункты 37—39].

178. Г-н Л О П Е С  ПАС (К уба) (говорит по-испан­
ски) : Мы сейчас обсуждаем доклад Комитета пол­
ного состава, учрежденного в соответствии с 
резолюцией 32/174 Генеральной Ассамблеи. В 
1977 году в ходе тридцать второй сессии было рас­
смотрено и принято решение по предложению, 
выдвинутому Группой 77 в отношении создания ор­
гана, который оживил бы переговоры и обес­
печил бы новый международный экономический 
порядок, ликвидировав отрицательные послед­
ствия провала конференции по международному 
экономическому сотрудничеству, особенно в воп­
росах по перестройке международных экономиче­
ских отношений.

179. Этот механизм был задуман в качестве высо­
кого политического форума, который облегчит и 
ускорит принятие взаимоприемлемого решения 
всеми сторонами системы Организации Объеди­
ненных Наций. Тот факт, что международные эко­
номические переговоры были переданы на обсуж­
дение в рамках Организации Объединенных Наций 
и что все государства принимали в них участие на 
равной основе, вызвал у развиваю щ ихся стран на­
дежды на то, что их справедливые требования и 
чаяния будут должным образом приняты во вни­
мание и что проведение открытых и искренних 
переговоров в рамках Комитета полного состава 
откроет путь к постепенному сокращению и воз­
можному устранению зависимости и эксплуатации. 
Однако два года работы не привели к осущ ест­
влению этих надежд.

180. С момента создания Комитета полного со­
става было ясно, что некоторые развитые страны 
занимались отвлекающей деятельностью с целью 
исказить сущность его мандата. Это привело к 
положению, при котором в первый год своего 
сущ ествования Комитет был втянут в обсуждение 
толкования характера полномочий, предоставлен­
ных ему резолюцией, на основании которой он 
был создан, и таким образом отвлечен от вопро­
сов по существу. Следовательно, на этой сессии не



обсуж дался ни один вопрос, представляю щ ий под­
линный интерес для развиваю щ ихся стран, и тем, 
кто прибегал к выш еуказанной отвлекающ ей так ­
тике, удалось такж е добиться отсрочки принятия 
решений, имеющих жизненно важ ное значение для 
развиваю щ егося мира, в основных органах и меж ­
дународных экономических форумах.

181. Н ачиная с тридцать третьей сессии Гене­
ральной Ассамблеи, на которой, видимо, были ре­
шены проблемы процедурного характера, тор­
мозившие работу Ассамблеи, Комитет полного со­
става приступил к проведению ряда прений по 
некоторым аспектам, представляющ им интерес 
для развиваю щ ихся стран. Однако это не означа­
ло, что Комитет действительно взял на себя 
функции, ради которых он был создан, и что он 
стал отвечать интересам слаборазвитых стран.
182. Если мы тщ ательно проанализируем приня­
тые решения, то отметим отсутствие конкретных 
динамических и эффективных решений, которые 
на практике помогли бы преодолеть самые н а­
сущные и неотложные проблемы развиваю щ егося 
мира.

183. Очевидно, прения в Комитете полного соста­
ва не носят автономного характера. Они очень 
тесно связаны  с другими переговорами и обсуж­
дениями, которые в рамках международных эко­
номических отношений должны оказать влияние 
на связи между слаборазвитыми странами и р а з ­
витыми странами.

184. В этом году можно было неоднократно от­
метить отсутствие проявления воли со стороны 
большой группы развитых стран претворить в 
жизнь или согласиться с решениями, которые 
помогли бы справиться с трудностями мировой 
экономики. К ак кто-то сказал на прошлой неделе 
в данной Ассамблее, «многосторонние торговые 
переговоры стали трехсторонними» и едва ли по­
могут исправить состояние международной тор­
говли стран так  называемого «третьего мира». 
Валютные и финансовые отношения продолжали 
усложняться, и переговоры МВФ смогли решить 
лишь очень специфические проблемы именно тех 
развитых стран, которые несут ответственность за  
настоящий кризис. М ожно считать, что пятая сес­
сия Ю НКТАД, которая долж на была привести к 
переломному моменту во всем процессе перегово­
ров, закончилась провалом, поскольку она не смог­
ла придать импульса новой тенденции, которая 
дала бы возможность всем странам встретиться 
за  столом переговоров, с тем чтобы найти поистине 
жизнеспособное и окончательное решение, которое 
отвечало бы интересам всех стран.

185. Вероятно, мы могли бы сказать, что отсут­
ствие успеха в переговорах, проведенных в этом 
году, соответствует недостаткам органов, в рам ­
ках которых они проводились. Можно ли до­
пустить, что ответственность за  создавш ееся 
сейчас положение несут слаборазвитые страны, ко­
торые постоянно проявляли самый конструктивный 
дух сотрудничества? Конечно, нет. Если мы хотим 
быть точными в наших суждениях, мы неизбежно

должны будем указать  на группу развитых стран, 
ответственных за  то положение, при котором боль­
шое число государств все еще сегодня сталкивает­
ся с отрицательными последствиями так  назы вае­
мых переговоров Север — Юг.

186. Мы говорим, что этот результат является от­
рицательным потому, что международные эко­
номические отношения продолжаю т ухудш аться, 
нанося ущерб развиваю щ имся странам, и что про­
долж аю т иметь место зависимость и эксплуатация 
нашей легкоуязвимой экономики. Кроме того, те 
самые страны, которые упорно отказываю тся при­
знать систему международных отношений, осно­
ванную на справедливости и равенстве, привносят 
новые концепции, новые толкования, искажаю щ ие 
смысл существующих, а такж е новые формы пере­
говоров, главная цель которых состоит в том, что­
бы расколоть развиваю щ иеся страны и свер­
нуть их с пути, ведущего к развитию и прогрессу.

187. Вот почему главы государств и правительств 
неприсоединившихся стран, встретившись в начале 
сентября в Гаване, осудили неуступчивость 
большинства развиваю щ ихся стран и их отказ на­
чать конструктивные переговоры, направленные 
на перестройку международных экономических 
отношений; они подтвердили свою твердую реши­
мость решительно выступать против любых уси­
лий, направленных на то, чтобы поколебать един­
ство неприсоединившихся и других развиваю ­
щихся стран; они отвергли попытки установить но­
вые концепции, нормы и принципы, которые могли 
бы отвлечь внимание международного сооб­
щества от главных проблем развития и которые 
могли бы внести сумятицу в решение прбблем 
первостепенной важности этих стран или раско­
лоть единство слаборазвитых стран; и они осуди­
ли занимаемую  развитыми странами жесткую по­
зицию, что привело к подрыву законных чаяний 
развиваю щ ихся стран.

188. В этом году Комитет полного состава слу­
жит живым примером того явления, о котором я 
говорил. Резолюции, принятые по вопросу о пере­
воде ресурсов, по вопросам сельского хозяйства и 
продовольствия, по существу, не содерж ат в 
себе никаких новых элементов или элементов, 
практическое и немедленное осуществление ко­
торых могло бы привести к каким-либо сущ ест­
венным переменам в этих областях. Что касается 
развития индустрии или особой категории р а з ­
вивающ ихся стран — причем и тот, и другой во­
прос имеют жизненно важное значение для слабо­
развитых стран,— то никакого соглаш ения так и 
не удалось достичь в результате неуступчивой по­
зиции, о которой я уже говорил. С ам ая последняя 
важ н ая инициатива Группы 77, выдвинутая в 
Комитете полного состава, с призывом о проведе­
нии нового раунда глобальных переговоров такж е 
осталась без ответа, и неизвестно, какова будет ее 
судьба. Более того, была попытка поставить под 
сомнение уже достигнутые соглаш ения и пере­
смотреть важные позиции консенсуса, занимаемые 
так  называемым «третьим миром».



189. Такж е не было достигнуто никаких результа­
тов и в ходе проведения трех сессий Подготови­
тельного комитета по новой М еждународной стра­
тегии развития. Несколько пунктов, которые мы 
смогли вынести на данную сессию Генеральной 
Ассамблеи, обведены квадратными скобками.

190. Таково то положение, которое навязано нам 
теми, кто постоянно говорит о взаимозависимости 
как элементе, которым государства должны руко­
водствоваться в своих отношениях. Но о какой 
взаимозависимости они говорят? Говорят ли они о 
той подлинной взаимозависимости, в условиях 
которой все государства вносят свой вклад во 
имя блага всех народов и в условиях которой мы 
определяем наши общие задачи, осуществление 
которых позволит нам идти вместе дорогой разви­
тия? Или они говорят о взаимозависимости 
эксплуатации и угнетения, когда отношения оста­
ются неравноправными и когда они передают 
нам лиш ь технологию, что позволяет им больше 
эксплуатировать наши природные ресурсы и 
нашу рабочую силу; когда транснациональные 
корпорации продолжаю т иметь все права, в то 
время как развиваю щ иеся страны обязаны их 
охранять и предоставлять им постоянные гаран ­
тии, что в конечном счете оборачивается против 
их собственных интересов?

191. В связи с этим я хочу привести следующие 
слова, которые произнес в этом зале всего несколь­
ко дней назад  Фидель Кастро, Председатель Го­
сударственного совета и правительства моей 
страны:

«П редлагается, чтобы вместо идеи конфрон­
тации мы придерживались идеи мировой эко­
номической взаимозависимости, что даст нам 
возможность использовать ресурсы всех наших 
экономик для получения совместных выгод, но 
концепция взаимозависимости приемлема толь­
ко в том случае, когда вы начинаете признавать 
присущую современной взаимозависимости 
жестокую несправедливость. Развиваю щ иеся 
страны не согласятся с несправедливым, про­
извольным международным разделением труда, 
которое современный колониализм навязал  им 
еще во времена английской промышленной 
революции и которое расш ирялось и углубля­
лось империализмом под видом „взаимозависи­
мости"» [31-е заседание, пункт 106].

192. Д ав ая  правильное толкование концепции 
взаимозависимости, страны — члены Группы 77 
выдвинули на последней сессии Комитета полного 
состава инициативу о проведении нового раунда 
глобальных переговоров по вопросам сырья, энер­
гетики, торговли, развития, валюты и финансов. 
Эта инициатива слаборазвитых стран основана на 
понимании того, что единственный путь, с по­
мощью которого мы можем действительно начать 
процесс перестройки международных экономиче­
ских отношений, лежит через переговоры, корен­

ным образом отличающ иеся от тех, которые до сих 
пор имели место.

193. Прошло то время, когда простое указание на 
наличие проблем развиваю щ ихся стран могло само 
по себе рассматриваться как успех; пришло время 
действовать, а не говорить; для нас давно настало 
время заняться поисками конкретных, реалистич­
ных и краткосрочных решений; настало время пе­
реходить от слов к делу. Если этого не произойдет, 
слаборазвиты е страны столкнутся с неизбежным 
выбором, а именно выработать новые методы — 
не обязательно путем переговоров,— которые по­
зволят нам не просто существовать, но развивать­
ся, осущ ествляя законные чаяния наших народов.

194. Н астало время, чтобы те, кто до сих пор 
стремится отклады вать поиски решений проблем 
мировой экономики и кто стремится расколоть р аз­
вивающ ийся мир, поняли, что под угрозой нахо­
дится сам их образ жизни и что, если они не от­
кликнутся на законные требования развиваю щ их­
ся стран, если они не предпримут немедленно ш а­
гов, направленных на то, чтобы поделиться общ е­
мировым достоянием, если они не согласятся про­
водить политику, направленную на ликвидацию 
зависимости и эксплуатации, им будет очень труд­
но избеж ать того экономического и социального 
положения, которое чревато для всего человече­
ства непредвиденными последствиями.

195. Именно по этой причине глава моего госу­
дарства внес на Генеральной Ассамблее конкрет­
ные предложения по достижению целей, которые 
я только что описал. Именно по этой причине деле­
гация Кубы хотела бы такж е призвать все стороны 
утвердить конкретное начало нового раунда гло­
бальных переговоров, как это предлагается разви­
вающимися странами, и постараться обеспечить, 
чтобы эти переговоры имели практические, а не 
риторические результаты, хотя это может озна­
чать, что ж изнь во многих промышленно развитых 
странах долж на претерпеть существенные изме­
нения.

196. Со своей стороны мы, слаборазвитые страны, 
готовы сохранять наше единство и в первую оче­
редь полагаться на свои собственные решения и 
усилия. К ак сказал Фидель Кастро,

«Если мы хотим избеж ать конфронтации и 
борьбы, которые каж утся единственной воз­
можностью для развиваю щ ихся стран на пути, 
состоящем из долгих и тяж елых битв, масштабы 
которых сегодня невозможно предсказать, тогда 
мы должны искать и найти формулы сотрудни­
чества, для того чтобы разреш ить огромные 
проблемы, которые, затрагивая наши народы, 
не могут быть решены, не затронув тем или 
иным образом наиболее развитые страны» [там 
же, пункт 107].

Заседание закрывается в 13 час. 15 мин.


